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L% ~ ZMLUVA O POSKYTNUTI
i NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

CiSLO ZMLUVY: KaHR-111SP/LSKxP-1101/0481/15

TATO ZMLUVA je uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zak@n513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle 8d%. 1 z4k¢. 528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej zfondov Europskebmol@enstva v zneni
neskorSich predpisov a v zmysle § 20 ods. 2 zakos23/2004 Z. z. o roz@tovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneritoigch zakonov v zneni neskorSich
predpisov medzi:

Poskytovatd’om
Nazov: Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo: Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO: 00686832
konajuci: Ing. Tom&s Malatinsky, MBA, minister
v zastaperti
nazov :Slovenska inové&na a energeticka agentura
sidlo : Bajkalska 27, 827 99 Bratislava
ICO : 00002801
DIC : 2020877749
konajuci :JUDr. Svetlana Gavorova generalna riaditéa SIEA
na zaklade splnomocnenia zaiad 28.2.2008 v zneni neskorSich zmien a
doplnkov

postova adreda
(d’alej len Poskytovatd™)

a
PrijimatelPom
nazov ‘KB Plast s. r. 0.
sidlo : Pila 66, 900 89 Pila, Slovenska republika
zapisany v : Obchodnom registri Okresného Bratislav
Oddiel: Sro, Vlozk&islo: 76374/B
konajuci :Ing. Milan Kopa ¢ka, konate
Ing. Matus Kopaé¢ka, PhD., splnomocneny zastupca
ICO : 46385606
DIC : 2023355268
banka : Tatra banka a.s.

¢islo &tu (vratane pretislia) a kod banky pre refundaciu: XXXXXXXXXXXXXX
postova adresa:
(dalej len Prijimate ™)

(Poskytovatk a Prijimaté sa pre Gely tejto Zmluvy ozné&uju d’alej spol@ne aj
ako ,Zmluvné strany)

2 Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (komdewna adresa) Zmluvnej strany odli$na od adresy
jej sidla

1 VyplIni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara spro&mwedted’sky organ pod riadiacim organom, ktory kona
v mene riadiaceho organu



Vlastné zdroje KaHR-111SP/LSKxP-1101/0481/15

Preambula

(A)

(B)

(©)

(D)

(E)

(F)

(G)

(H)

Dna 11. jula 2006 bolo schvélené Nariadenie Rady (E3P83/2006, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom faadmnalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktosgnzruSuje nariadenie
(ES)¢. 1260/1999.

Dna 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie Kenfisg)¢. 1828/2006,
ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla nariaddréay (ES)¢. 1083/2006,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Ekmapgonde regionalneho
rozvoja, Europskom socidlnom fonde a Kohéznom fandariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) 1080/2006 o Europskom fonde regionalneho rozvoja.

Dna 6. decembra 2006 bol vlddou SR a naslediaeld. augusta 2007 Eurdpskou
komisiou schvaleny strategicky dokument Narodngtstricky referetny ramec
Slovenskej republiky na roky 2007 — 2013alej aj ,NSRR"), ktory bol
vypracovany vsulade s novymi nariadeniami Europskinie (EU)

k Strukturdlnym fondom a Kohéznemu fondu a ktorysadtuje dva z troch
hlavhych  ciéov  Konvergencia  a Regionalna  konkurencieschopnos
a zamestnand@s

Stratégia, priority a ciele NSRR suU implementovacgz 11 operamych
programov v ramci jednotlivych diev kohéznej politiky EU. Opetay program
Konkurencieschopn@ds a hospodarsky rast bol schvaleny Komisioua d
28. novembra 2007. Riadiacim organom pre Qpera program
Konkurencieschopnds a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR
Dokument je v aktualnej verzii zverejneny na webuoveidle Ministerstva
hospodarstva SR.

Dna 16. januara 2008 bol Internym dozornym a monvactm vyborom pre
fondy EU schvaleny programovy manual k Ogedému programu
Konkurencieschopndsa hospodarsky rastdélej aj ,OP KaHR") a nasledne
predloZzeny na vedomie Monitorovaciemu vyboru preddfeostnd ekonomiku
dina 21. januara 2008. Dokument je v aktudlnej verzérejneny na internetovej
stranke Ministerstva hospodarstva SRrogramovy manual je dokument
vypracovany prisluSnym Riadiacim organom pre OQferarogram a obsahujuci
podrobny popis jednotlivych opatreni. Dokument jekwalnej verzii zverejneny
na webovom sidle Ministerstva hospodarstva SR.

Schéma Statnej pomoci na podporu zavadzania invowati a vyspelych
technoldégii v priemysle a sluzbach s relevanciouLokdlnym stratégiam
komplexného pristupu bola zverejnena v Obchodnomstnilku dha
13. septembra 2011 (OV 176/2011).

Dna 30. septembra 2011 bola publikovana vyzva na kfaddnie Ziadosti
0 nenavratny finatmy prispevok v ramci Opatrenia 1.1 - Inovacie atebogicke
transfery, Podopatrenie 1.1.1 - Podpora zavadziameacii a technologickych
transferov s relevanciou k Lokalnym stratégiam ktaxpého pristupu OP KaHR
evidovand pod kodom KaHR-111SP/LSKxP-1101.¢a8ou vyzvy boli
nasledovné dokumenty: Préka pre Ziadai@, Hodnotiace kritéria, Vyberovée
kritérid ad’alSie dokumenty potrebné na Riadne a kvalifikovpodanie Ziadosti
o nenavratny finatny prispevok d’alej aj ,NFP*).

Dna 1.3.2012 bola zaregistrovand Ziatipsjimatd’a o NFP.
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(I) Po vydani rozhodnutia pta 814 zakona&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho sp@ostva v zneni neskorSich predpisov
(dalej aj ,zakon o pomoci a podpore*) zéiad5.12.2012 doSlo k uzavretiu tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP tak, ako je uvedené v raglgcich ¢lankoch tejto
Zmluvy.

1. UVODNE USTANOVENIA
1.1. Definicie

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to
vyclenenymi finaknymi zdrojmi za wity cas, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, kt@redstavuje pridanu
hodnotu pre Prijimata a/alebo cikovu skupinu/uzivat®v vysledkov Projektu
nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivi@a jasne vymedzenéasom,
vecne a finatne. Aktivity saclenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.

Bezodkladne— najneskér do siedmych dni od vzniku skatusti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; pri péitani lehét je prvym tbm lehoty dé nasledujuci po dni
vzniku prislusnej rozhodnej udalosti.

Celkové opravnené vydavkyalebo Opravnené vydavky — opravnené vydavky
Prijimatd’a, ktoré suvisia vykne s Realizaciou aktivit Projektu v ramci
opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na preakia Ziadosti o NFP vo
forme nakladov a vydavkov Prijimdite su definované v prisluSnej schéme Statnej
pomoci, boli schvalené Vyberovou komisiou asuc¢ené v rozhodnuti
Poskytovatka o schvaleni Ziadosti o NFP. Préely tejto Zmluvy je pouZivana
terminologia ,vydavky“, ato aj pre ,naklady* vzmslg 8 2, ods. 4 zakona
¢. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov.

Certifika ény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vy#av

a Ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSla Eurdpkésjisii, pini Ulohu organu
zodpovedného za koordinaciu a ushosianie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, zodpoveda za vypracovanie Ziadoptatbu na Eurépsku
komisiu, prijem platieb z Europskej komisie, ako agalizaciu platieb
PoskytovatBom. Funkciu a ulohy certifikmého organu pini Ministerstvo financii
SR.

CKO - centralny koordingny organ pre opetaé programy v NSRR. Ustredny
organ Statnej spravy deny v NSRR zodpovedny za efektivhu énau
koordinaciu riadenia pomoci zo SF a KF vramci Nwho strategického
referekného rdmca SR  pre ciele  Konvergencia  a Regionalna
konkurencieschopnés a zamestnanés v programovom obdobi 2007-2013.
V podmienkach SR pIni ulohy CKO Ministerstvo doprav vystavby

a regionalneho rozvoja SR.

Dein — diom sa rozumie kalendarny igepokid’ v Zmluve nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o Pracovnyide

Dodavatd’ alebo Uspesny Uchadzé& — subjekt, s ktorym Prijimaltena zéklade
vysledkov Verejného obstaravania ma uzatvalebo uz uzatvoril zmluvu na
dodavku tovarov, uskudaenie prac a poskytnutie sluzieb;
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EU - Eurdpska Unia, ktora bola forméalne konstituovanazaslade Zmluvy
o Eurdpskej Unii.

Eurépsky fond regionalneho rozvojaaleboERDF - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturalnej a regionalnej politiky EU, ktoréhoelwm je prispieva k rozvoju
najmenej rozvinutych regiénov Eurdpskej tnie a taginspoluprace.

Finanéné ukonéenie Projektu —v nadvaznosti n&l. 88 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) 1083/2006 nastanenain, kedy doSlo k Ukafeniu prac na Projekte
a sitasne bol zodpovedajuci NFP Prijimatei uhradeny. Momentom Finaného
ukontenia Projektu sa Zana Obdobie udrzakaosti Projektu.

Implementaéné nariadenie - Nariadenie Komisie (ES)¢. 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykonavacievigiéa Nariadenia 1083
a Nariadenia 1080;

Investi¢né vydavky - vydavky na obstaranie hmotného a nehmotného majetku
vratane vydavkov suvisiacich s obstaranim tohtcetkajv zmysle zakona o dani
z prijmov. Investiné vydavky maju priamu vazbu a suvislesprojektom;

IT monitorovaci systém pre Strukturdlne fondy — (dalej aj JTMS®) -
informatny systém, spravovany a vyvijany CKO v spolupracgiagiacimi
organmi, Certifikénym organom a organom auditu, ktory zabémjee evidenciu
Udajov o NSRR, vSetkych opérgich programoch, projektoch, kontrolach
a auditoch za delom efektivneho a transparentného monitorovanietkyéh
procesov spojenych s implementaciou Strukturalrigoldov a Kohézneho fondu.

Komisia - Eurépska Komisia.

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrakdni sa povazuju
kalendarne dni. Pri @gétani lehét je prvym som lehoty dé nasledujici po dni
vzniku prislusnej rozhodnej udalosti. Lehotyené podla tyzdiov, mesiacov
alebo rokov sa katia uplynutim toho #la, ktory sa svojim oz&anim zhoduje

s diom, kel doslo k skuténosti utujucej z&iatok lehoty. Ak taky d& v mesiaci
nie je, lehota sa k& poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na
sobotu, nedal alebo na de pracovného pokoja, je poslednyntiodh lehoty
najbliz8i nasledujldci pracovny ileLehota je zachovana, ak sa posledny de
lehoty podanie poda osobne u Poskytdiatalebo ak sa podanie odovzda na
poStovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytniEPNivedené inak.

Lokalna stratégia komplexného pristupu @’alej len ,LSKxP*) - subor
komplexnych projektov, ktoré su zamerané na rie€Serproblémov
Marginalizovanych romskych komunid'glej len ,MRK®), a su uplatované

v ramci realizacie Horizontalnej priority MRKr@lej len ,HP MRK*) pri rieSeni
problémov MRK, ktoré generuju synergické pdsoberdevSetky aspekty Zivota
romskej komunity a v ko@om ddésledku pdsobia na skvalitnenie Zivotnych
podmienok rémskej komunity.

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE - organ
zriadeny Slovenskou republikou pre Opgna program Vyskum a vyvoj,
Opera&ny program Informatizacia spaloosti a OP KaHR na zaklade uznesenia
vlady SR¢. 678 zo da 15. augusta 2007 v sulade s principom partnerstV&E

pre tieto operéné programy zabezpae ulohy v sulade &. 65 Nariadenia 1083.
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MSP - mikro, maly a stredny podnik vo vyzname definovanom v prilohe
| nariadenia Komisie ¢. 800/2008 o VSeobecnom nariadeni o skupinovych
vynimkach tak, ako to vyplyvad&asti E. Schémy Statnej pomoci.

Marginalizované romske komunity (@alej len ,MRK") - koncentracie Rémov,
ktoré patria medzi najohrozenejSie skupiny obyisita, trpiace vysokou mierou
deprivacie a socialnej exklizie (ekonomické vdie, priestorové vyltenie,
kultarne vylEenie, symbolické vyltenie, politické vyldenie), ako aj silnou
socialnou zavisla®u na State, charakteristické tieZ osobitnou tradiZivota
a inymi Specifickymi faktormi tohto etnika.

Nariadenie 1080 znamen& Nariadenie EurOpskeho parlamentu a Ra&y (E
¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Europskom fonde reagimeho rozvoja, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) 1783/1999;

Nariadenie 1083znamena Nariadenie Rady (ES)1083/2006 z 11. jula 2006,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Ekmépgonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom foadktorym sa zrusSuje
nariadenie (ESJ. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES)342/2008;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP znamena sumu finagnych
prostriedkov poskytnutl prijimdtevi na zaklade schvaleného projektu Feod
podmienok Zmluvy o poskytnuti nenavratného fitre@ho prispevku z verejnych
prostriedkov v sulade so zdkonom o ragpweych pravidlach verejnej spravy;

Nezrovnalog’ (iregularita) znamena akékweek porusenie legislativy Eurdpskej
Unie vyplyvajace z konania alebo opomenutia kondmigspodarskeho subjektu,
désledkom ¢oho je alebo by mohlo Iy poSkodenie vSeobecného roZjpo
Eurdpskej Unie alebo roz@tov nou spravovanych, a to duznizenim alebo
stratou vynosov plyndcich z vlastnych zdrojov vyrgrch v mene Eurépskej Unie
alebo zapditanim neopravnenej vydavkovej polozky do ragpdeurdpskej Unie;

Obchodny zakonnik- zakon¢. 513/1991 Zb., v zneni neskorSich predpisov;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nigkgch rokov realizovana
prioritna os opermého programu, tvoreny skupinami tematicky pribeny
aktivit, a ktory umo#uje financovanie projektov;

Operacny program aleboOP - dokument predloZzen§lenskym Statom a prijaty
Eurépskou komisiou, ktory twje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru
priorit, ktor4 sa ma realizovas pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti
ciel'a Konvergencia z KF a ERDEI(2 Nariadenia 1083);

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny orgart@lsubjekt
funkéne nezavisly od Poskytovdite a Certifik@éného organu, deny ¢lenskym
Statom pre kazdy Opefay program, ktory je zodpovedny za overenie Riadneh
fungovania systému riadenia a kontroly. V podmiehk&lovenskej republiky
pIni tlohy Organu auditu Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finainého riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 202013 — v sulade
s Nariadenim 1083 a rozhodnutim vlady SR jedenocalefcero z nasledovnych
organov:

a) Komisia,

b) vidda SR,

c) CKO,
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d) Certifikatny organ,

e) MVVE,

f) Narodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Nierstvom vystavby
a regionélneho rozvoja SR na béze partnerstva xedpg za monitorovanie
pokroku v realizacii priorit a cfev stanovenych NSRR,

g) Organ auditu, ktorého pbésobiospodmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,

h) Riadiaci organ,

i) Sprostredkovatisky organ,

vSetky organy uvedené v pism. a) az i) vySSie vonagne uvedenom v tomto
¢l. 1.1 — Definicie, ibaze je ich vyznam nespornggin Vlada SR).

Podstatnd zmena Projektuma vyznam uvedeny §l. 57 Nariadenia 1083, pbd
ktoreho Podstatna zmena Projektu nastane, ak \bdbgatich rokov od
Finartného ukogenia Projektu v pripade Vieeho podniku alebo v obdobi troch
rokov od Finatného ukomenia Projektu v pripade MSP, déjde votafau
k Projektu k takej zmene,:
a) ktora je spbsobena zmenou povahy vlastnictva pglaakastruktary
alebo ukorienim vyrobneginnosti a
b) ktora ovplywiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykon&wani
alebo poskytuje Prijimakevi, inému podnikatévi alebo organu verejnej
spravy neopravnené zvyhodnenie.

BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny ProjektéZze by obsiahnuté vo
vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentogilamych Komisiou,
Centralnym koordingnym organom, Riadiacim organom, Sprostredkdigkigm
organom, MVVE, Certifikdinym organom, Organom auditu alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis @lgbravny dokument
Zverejneny, pripadne priamo v Zmluve o poskytniEPNnaprgl. 2 ods. 3 VZP).

Pracovny dai znamena de ktory nie je sobota, nefi alebo iny di pracovného
pokoja v Slovenskej republike.

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaja alebo mézu vyplyva’
prava a povinnosti alebo ich zmenaalebo tiezPravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akydédo iny pravny dokument bez
oh'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (ppgehmo vydania alebo
schvéalenia, ktory bol vydany akymilkek Orgdnom zapojenym do riadenia,
vratane finatného riadenia, Strukturalnych fondov a Kohéznehodio na
programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol mydza zaklade a v suvislosti
s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083 a Implem@yta Nariadenim, a to za
podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne akty EU pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP z&laji primarne pramene
prava EU (najma zakladajuce zmluvy; doplnky, protgka deklaracie, pripojené

k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj aktior& prijima Eurépska rada

s cidom zabezp&t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU
(nariadenia, smernice, rozhodnutia, odgania a stanoviska) i dokumenty ako
su: medzinstitucionalne dohody, zavery, komunilkdezé a biele knihy.

Priloha - priloha k tejto zmluve, ktora tvori jej neoddelnu stas’.

Riadiaci organ - organ verejnej moci povereny Slovenskou republikdory je
zodpovedny za riadenie opé&ngého programu v zmyslélanku 59 Nariadenia
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1083. Riadiaci organ je menovany pre kazdy Qpsrgprogram. V podmienkach
SR utuje jednotlivé Riadiace organy viada SR. Pbka to &elné, Riadiaci
organ moéze kontaaj prostrednictvom Sprostredkoviaikeeho organu. Riadiacim
organom pre Opetay program Konkurencieschopmos hospodarsky rast je
Ministerstvo hospodarstva SR.

Riadne — konanie, resp. nekonaniesulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU as p&sbu Prirtkou pre
Ziadat&a o NFP, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP.ésdu Statnej
pomoci, Systémom fingného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehaldon
na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom iimdémnkturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v opén@m programe, ktord sa sklada zo
skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymaraténymi cie’mi;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimétaealizuje
jednotlivé Aktivity Projektu, ktoré zdna Zaatim prac na Projekte, najskér vSak
G¢innog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP a koéinFinartnym ukortenim Projektu.
V ramci tohto obdobia sa osobitne sleduje doba athtfa prac na projekte do
Ukon¢enia prac na Projekte, ktor4 nesmi& bihSia ako 24 mesiacov od &dia
prac na Projekte, s Bdddom na skutmosti uvedené vlanku 8 VZP {alej aj ako
»,Doba fyzickej realizacie Projektl); za Ziadnych okolnosti vSak Doba fyzickej
realizacie Projektu nesmie prekrd termin stanoveny $. 56 Nariadenia 1083,
t.j. 31. december 2015. Doba fyzickej realizacigjgtu zodpoveda opravnenému
obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie ztaddsFP.

Schvélena Ziado8 o NFP — Ziados$ o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola
schvalena Poskytovdiam a ktora je uloZzena u Poskytovae

Schvélené opravnené vydavky -skut@ne vynaloZené, oddévodnené a Riadne
preukazané Opravnené vydavky Prijinfateschvalené Poskytovétem v ramci
predloZenych Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Matdgym usmernenim MF SR

¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisowirevel ,podpolozka‘.
Skupiny opravnenych vydavkov su definované prosiiedom Ciselnika
vydavkov SF a KF v programovom obdobi 2007 — 20ki8ry tvori prilohu
Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2(RI¥L3;

Sprostredkovatd’sky organ pod Riadiacim organoralebo SORO ma vyznam
dany v¢lanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Siskej republiky su
Sprostredkovatiskymi organmi pre Opetay program Konkurencieschopmos
a hospodarsky rast jednotlivé implemeéni& agentiry wené Ministerstvom
hospodarstva SR ako Riadiacim organom, ktoré vykajgé alohy v mene
Riadiaceho organu ako vykonavatelia pomoci poslaiey prostrednictvom SF.
Rozsah a definovanie Uloh Sprostredkoksitého organu pod Riadiacim orgdnom
je v kompetencii Riadiaceho organu a tvoréasl splnomocnenia o delegovani
pravomoci, ptdom sprostredkovalsky organ kond v mene ana zodpovednos
riadiaceho organu. Pre Opatrenie 1.1- Inovacie clani@ogické transfery,
Podopatrenie 1.1.1 - Podpora zavadzania inovagctmologickych transferov
OP KaHR je Sprostredkovdigkym organom Slovenska inayred a energeticka
agenturadalej aj ,SIEA").
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Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dndu na programove
obdobie 2007 — 201&leboSystém riadenia- dokument vydany CKO, ktorého
Ucelom je definovéa Standardné procesy a postupy riadenia Struktuchlfigndov

a Kohézneho fondu, ktoré su zavazné pre vSetkgstdené subjekty; presély
Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktualnargjnena verzia uvedeneho
dokumentu na internetovych strankach CKO.

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 — 2013lebo Systém finartného riadenia -
dokument vydany Certifikanym organom. Je to komplex na seba nadvazujucich
a vzgjomne prepojenych podsystémovimmosti, prostrednictvom ktorych sa
zabezpeéuje &inné finarkné planovanie, roz@tovanie, pouzivanie, ¢fovanie,
vykaznictvo, platba prijimatem, sledovanie finamych tokov, kontrola a audit
pri realizacii pomoci zo Strukturalnych fondov ahl€zneho fondu; precaly
Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktualnargjnena verzia uvedeného
dokumentu na internetovych strankach Certifiiého organu.

Strukturalne fondy alebo ajS,F- nastroje Strukturalnej politiky EU vyuzivané na
dosiahnutie cibov politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eugly fond
regionélneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond.

Udrzatel’nost® projektu - udrZzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného
projektu definovanych prostrednictvom mefateh ukazovatov vysledku
pocas stanoveného obdobia (Obdobia udizatsti Projektu), ktoré zéna plyn&

od Finarného ukorienia projektu. Obdobie udrzéitesti Projektu trva v pripade
Verkého podniku 5 rokov a v pripade MSP 3 rokycd®otohto obdobia nesmie
nast& Podstatnd zmena Projektu.

Ukonéenie prac na Projekte(t.j. fyzické ukortenie Projektu, ktoré je v Systéme
riadenia oznéené aj ako ,ukokenie realizacie aktivit projektu”) nastanaodh,
kedy sa fyzicky zrealizovali vSetky Aktivity Projek(hlavné aj podporné aktivity
Projektu) a Prijimate kumulativne splnil podmienku, Ze su zrealizované
a uhradené vSetky (opravnené ineopravnené) vydadegkym Dodavatem
Prijimatd’a a tieto su premietnuté doétavnictva Prijimatea v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych w¥enlo poskytnuti NFP.
Den ukortenia prac na projekte musi prijimateuvies’ v zaverénej
monitorovacej sprave.

V¢as —konanie v sulade &som plnenia @wenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU aiwudke pre Ziadafé,
v prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFrisluSnej schéme Statnej
pomoci, Systéme fin&ného riadenia a v Systéme riadenia.

Velky podnik znamena taky podnik, ktory je definovanyasti E. Schémy
Statnej pomoci pod nadpisom Rk& podnikatelia.

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac v zmysle zakona 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani
v zneni neskorSich predpisod’alej aj ,Zakon o VO") v suvislosti s vyberom
Dodavatéa Projektu.

Vladny audit - nezavisla, objektivha, overovacia, hodnotiacauistovacia
¢innog’, ktora je zamerana najma na:

(i) overenie dinného fungovania systému riadenia a kontroly ajye¥ho
programu, ktoré sa vykonava najma ako systémoviy,aud
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(i) overenie deklarovanych vydavkov Europskej komisi vhodnej vzorke
operdcii, ktoré sa vykonava ako audit operacii.

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFRaleboVyzva - vychodiskovy metodicky
a odborny podklad zo strany PoskytoVatena zaklade ktorého Prijimate
vypracoval a predlozil Zziadéso NFP Poskytovatevi, uréujicou vyzvou pre
Zmluvné strany je Vyzva, kod KaHR-111SP/LSKxP-1101.

VSeobecné zmluvné podmienkyalebo VZP tvoria neoddelittnd s&ag’ tejto
zmluvy.

Zadatie prac na Projekte nastane tiom za&atia realizacie prvej Aktivity
Projektu, ktorou je:

() zaatie stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) zéavazna povinna's objedn@ zariadenie vramci Projektu, ktorou sa
rozumie vystavenie pisomnej objednavky v zmyslevieta] zmluvy
s dodavattom Prijimatéa av pripade, Ze zmluva s dodavate
Prijimatda vystavenie objednavky nepredpokladéprd nadobudnutia
acinnosti prvej takejto zmluvy s dodavéoen Prijimatéa, alebo

(i) zatatie poskytovania sluzieb tykajuacich sa Projektu,

pod’a toho, ktor4 zo skutaosti uvedenych pod pism. (i) az (iii) nastane @ka.
Den Zacatia prac na Projekte nesmie ndstkor, ako nadobudnecianog’
Zmluva o poskytnuti NFP. @e Zatatia prac na Projekte uvedie Prijinlate
v hlaseni o z&ti realizacie Projektu, ktoré je Prijimhtepovinny zaslé
Poskytovatiovi do 7 dni od z&atia realizacie Projektu. Vykonanie akéhbkek
Ukonu vzahujuceho sa k realizacii Verejného obstaravane jei realizaciou
Aktivity Projektu, a preto vo wahu k Z&atiu prdc na Projekte nevyvolava
pravne dosledky. V pripade, Ze Prijinfateeoznami Zé&atie prac na Projekte,
Zacatim prac na Projekte rozumiendé&edy Zmluva o poskytnuti NFP nadobudla
acinnog’.

Zakon o rozpaitovych pravidlach - zakon¢é. 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Zakon o finanénej kontrole a vnatornom audite - zakon ¢. 502/2001 Z. z.
o finartnej kontrole a vnatornom audite a o zmene a doplniektorych zakonov
Vv zneni neskorSich predpisov.

Zakon o spravach finartnej kontroly - zékon¢. 440/2000 Z. z. o spravach
finanénej kontroly v zneni neskorSich predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP - tato zmluva a jej Prilohy, v zneni ich neskdnSic
zmien a doplneni; pre Uplnbsa uvadza, Ze poHisa v texte uvadza ,zmluva“
s malym zaéiatocnym pismenom ,.z, mysli sa tym tato zmluva bezZ9gjoh.

Zverejnenie vo vzZ'ahu k akémukivek pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatd viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je
uskut@nené na webovom sidle prisluSného organu zapojeni@hagiadenia,
vratane finatného riadenia Strukturalnych fondov na programaveéobie 2007-
2013 alebo akéKwek iné zverejnenie tak, aby Prijimhtenal moznog sa
s takymto pravnym dokumentom, z ktorého pre nehplywgaju alebo moézu
vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznaima zosuladi s jeho obsahom svofgnnosti
a postavenie. Poskytoviéiteie je v Ziadnom pripade povinny Prijimi&ea takéto

9
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1.2.

1.3.

14

pravne dokumenty osobitne a jednotlivo updpeer. Povinnosti Poskytovaitae
vyplyvajuce pre neho z Nariadenia 1080, Nariaddi@3 a z Implementaého
Nariadenia tykajuce sa informovania a publicity tgnzostavaju nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa viddom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouziva vo forme podstatného mena, pridavného mena, sloalebo priastia,
pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam.

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti aipoych:
priloh, na z&klade ktorého su Prijimatei uhrddzané prostriedky SF
a spolufinancovania zo Statneho ro#pidSR v prislusnom pomere.

S vynimkou¢lanku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak:

a) pojmy uvedené svVkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované
v Nariadeni 1083 a v Implemetteom nariadeni maju taky isty vyznam,
ked su pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripadedrelnych definicii
ma prednoddefinicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP.

b) pojmy uvedené s Vkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované
v Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluveoskytnuti NFP.

c) slova uvedené:
(i) ibav jednotnongisle zalfinaju aj mnoZznéislo a naopak;
(i) v jednom rode zatiaju aj iny rod;
(i) iba ako osoby zdha firmy a spoloénosti a naopak;

d) akékdvek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legigtasia povazuje
za to, Ze odkazuje aj na akiikek jej zmenu;

e) nadpisy slizia len pre v8iu prefiadnos Zmluvy o poskytnuti NFP
a nemaju vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytmFP.

V nadvaznosti na ust. 8§ 273 Obchodného zdkans&azou zmluvy su
VSeobecné zmluvné podmienky, v ktorych sa blizfieawju prava, povinnosti
a postavenie stran, rdzne procesy pri poskytovamingei, monitorovanie
a kontrola pri jejc¢erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankciialdie
otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami moézu vzni&knpri poskytovani
acerpani NFP pdth Zmluvy o poskytnuti NFP. AkakKeek povinnog
vyplyvajuca pre ktorukivek Zmluvna stranu zo VSeobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavaznda, ako keby bola obsi@hpriamo v tejto zmluve.
Na zaklade uvedeného sa preto tato zmluva vratdetkych jej prilohd’alej
ozna&uje aj ako ,Zmluva o poskytnuti NFP“. V pripade dadnej Upravy v tejto
zmluve avo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, mmédnp$ Uprava
obsiahnuta v tejto zmluve.

Prilohy tvoria neoddelifal sitag’ tejto zmluvy a su pde toho aj dinné.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Upravauzmych podmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovéiten a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatka Prijimatéovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je prechora
Schvalenej ziadosti o NFP:

10
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2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

Nazov projektu: Zvysovanie karencieschopnosti firmy KB Plast,
.8.ra tvorba pracovnych miest pre prislusnikov
MRK

Kod Projektu v ITMS: 25110120481

Miesto realizacie projektu:  Garbiarska 2032, Lysioy Mikulas

Kod Vyzvy: KaHR-111SP/LSKxP-1101

(d’alej aj Projekt*).

Welom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovaniEsileného Projektu
Prijimaté’a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera&ny program: Konkurencieschopno$’ a hospodarsky rast
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os 1 Inovécie a rast konkurencieschopnosti

Opatrenie 1.1 Inovacie a technologické transfery

Podopatrenie 1.1.1 Podpora zavadzania inovacii a technologickych
transferov

Schéma Statnej pomoci: ~ Schéma Statnej pomoci na podporu zavadzania
inovativnych a vyspelych technologii
v priemysle a v sluzbach s relevanciou

k Lokalnym stratégiam komplexného pristupu

Ucel Projektu: splnenie ukazovat&ov realizacie Projektu
definovanych v Prilohe ¢ 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP

Systém poskytovania platieb: refundéacia

Poskytovatesa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti pégkytne NFP
Prijimatd’ovi za &elom uvedenym v ods. 2.2 tohttinku na Realizaciu aktivit
Projektu, ato sp6sobom a v sulade s ustanovendanhilvy o poskytnuti NFP,
v sulade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluyzoskytnuti NFP odkazuje,
vratane Pravnych dokumentov av sulade s platnynitirmymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU

Prijimaté& sa zavéazuje prijfaposkytnuty NFP a pouzho v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby dokiahnuty Gel a ciele
Projektu a Aktivity Projektu realizova Riadne a Vas, avSak najneskér do
uplynutia Doby fyzickej realizacie Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NERvoreny prostriedkami EU
a Statneho rozgtu SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, akirRaid’ovi vyplyvaju z tejto
zmluvy akékdvek povinnosti, ktoré je povinny plhivoci Poskytovatéovi, bude
ich pInit vo¢i SORO uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzamluvnych
stran, ibaZze z pisomného oznamenia Riadiaceho wrd&ijimatdovi bude
vyplyvat’ ina inStrukcia.

11
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3.

3.2.

3.3.

3.4.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

. Poskytovate a Prijimaté& sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu Aktivit jBktu predstavuju sumu
1416 824, 00 EUR (slovom: Jedenmilibn  Styristosestisic
osemstodvadsatyri eur),

b) Poskytovate poskytne Prijimat®vi nenévratny finainy prispevok
maximalne do vysky 991 776, 80 EUR (slovom: dsW@devédesiatjedentisic
sedemstosedemdesiatSes 80/100 eur)co predstavuje 70 % z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu Aktivit Projektwedenych v ods. 3.1.
pism. a) toht@lanku zmluvy;

c) Prijimatd vyhlasuje, Ze ma zabezemé zdroje financovania Projektu vo
vySke 30 % (slovom: Tridsgpercent) z celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu Aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.ksrmp. a) toht@lanku zmluvy
a zarove, Ze ma zabezpenédalSie zdroje financovania Projektu na Uhradu
vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu vo vySkK® EUR (slovom: nula
eur).

Celkova vyska NFP uvedena v ods. 3.1. pism. bptdanku zmluvy nesmie by
prekraiend, s vynimkou prekdenia najviac do vySky 1 EUR (slovom: jedno
euro), a to len z technickych dévodov na stran&yrosaté’a. Prijimat® zarove
berie na vedomie, Ze vySka NFP na Uhré&dsti opravnenych vydavkov, ktord
bude skutdne uhradena Prijimdievi zavisi od vysledkov Prijimatem
vykonaného Verejného obstardvania az neho vyplgedj Upravy rozpétu
Projektu ako aj od splnenia ostatnych podmienok demgch v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Poskytovate poskytuje NFP Prijimafevi vylucne v savislosti s Realizaciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,
b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatenymi (majucimi priamu &nnog’) pravnymi aktmi EU
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia a Systémom fitiaého riadenia a dokumentmi vydanymi
na ich zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR, programovym manualarasti D a E Preambuly),
schémou Statnej pomodiad’ F preambuly), Vyzvou na predkladanie Ziadosti
o NFP ¢ag’ G Preambuly) v zneni usmernerial, vratane jej siasti, ak
boli Zverejnené,

f)  Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimievyplyvajua alebo mézu
vyplyvat prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zvere¢.

Prijimatd’ nesmie pozadovana Realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu
alebo prispevok ani ina formu pomoci, ktord by umlaZ dvojité financovanie
alebo spolufinancovanie zo zdrojov inych ro#peych kapitol Statneho rozpiu
SR, statnych fondov, z inych verejnych zdrojov aleldrojov EU a Recyktmého
fondu. Prijimaté je povinny dodrzé pravidla tykajuce sa kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve.

12



Vlastné zdroje KaHR-111SP/LSKxP-1101/0481/15

3.5. Prijimatd berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda jehg’ je finartnym
prostriedkom vyplatenym zo Statneho ro#poSR. Na kontrolu a vliadny audit
pouzitia tychto finatinych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za
porusenie finaénej discipliny sa wahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti
NFP, v pravnych aktoch EU a pravnych predpisoch @BRjma, v zékone
0 pomoci a podpore, v Zakone o rogmyych pravidlach, v Zakone o spravach
finanénej kontroly a v Zakone o findgnej kontrole a vnutornom audite).
Prijimatd’ sa sdasne zavazuje pas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP dodrziavé vSetky predpisy a pravne dokumenty uvedené v 8ds.tohto
¢lanku.

3.6. Prijimatd berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 t@dhtku nie je dotknuté
pravo Poskytovata vykona finanénu opravu v zmysl€l. 98 Nariadenia 1083
a v zmysle 8 27 zdkona o pomoci a podpore.

3.7. V nadvéaznosti na ustanovenia pism. K bod 13 Schétéainej pomoci si je
Prijimatd vedomy, Ze mu bude poskytnuté dohodnuté NFP ibdyytak bude
preukdzand jeho potreba pre dosiahnutid’ogiestanovenych v Projekteso
znamena, Zze musi Hygjavna spojitos medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi
vydavkami Projektu.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnénlnikacia suvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP bude realizovana v pisomnej fom@&mci ktorej su Zmluvné
strany povinné uvadZdTMS kdd Projektu a ndzov Projektu padtlanku 2 ods.
2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, adlbpre vzajomnu pisomnu
komunikéaciu pouzivapostové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy kékésk
oznamenie, vyzva, Ziaddslebo iny dokument zasielany druhej Zmluvnej stran
v pisomnej forme sa povaZuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za dawrny,
ak déjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany neesel uvedenej v zahlavi tejto
zmluvy, ato aj vpripade ak adresat pisoninogprevzal, ptiom za dé
dorwenia takéhoto oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo an@&wokumentu sa
povazuje dg:

a) jeho prevzatia zastupcom alebo pracovnikom Zmlustrajy,

b) uplynutia odbernej (GloZnej) lehoty, v pripade eloia zasielky na poste,
c) odopretia prijatia (prevzatia) zasielky alebo

d) vratenia zésielky odosieldtvi s pozndmkou ,adresat neznamy*.

4.2 Poskytovafe mdze uéit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP bude prebighaj elektronicky prostrednictvom emailu alebo
faxom a zarove moze uéit’ aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tyoht
foriem komunikacie je Prijimakepovinny uvadzé ITMS kéd Projektu a nazov
Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovataci elektronicku
formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxdormu komunikacie,
Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne pisomne ozhéinsivoje emailové adresy,
resp. faxov&isla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikaciev@zne pouzivg
ako aj vSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tepésob dortpvania.
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4.3 Poskytovatesa zavazuje vyuzivalokumenty suvisiace s predloZzenym Projektom
vyluéne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu régist hodnotenia,
riadenia, monitorovania a kontroly Projektu aichmlavnymi partnermi
poskytujacimi poradenské sluzby, ktori su viazanidzkom mianlivosti.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskytovaglnenie
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijinfatepreukéaze vsetky
nasledovné skutmosti:

a) vznik platného zalozného prava v prospech Poskigbaa ktorym sa
zabezpéuje akakdvek poladavka Poskytovata vaii Prijimate’ovi, ktora
by mu mohla vznikntl na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP za podmienok
uvedenych lanku 6 ods. 5 VZP, ibaze Poskytovateebude trvé na tejto
podmienke a

b) vykonanie verejného obstaravania pedzak.¢. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonaweni neskorsSich
predpisov, pdom Prijimaté vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupova
spbésobom stanovenym zakonom a Pravnymi dokumerittoié na jeho
vykonanie moze vydaPoskytovatk

c) poistenie majetku nadobudnutého resp. zhodnotewmélwislosti s realizaciou
Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbupadj poistenie majetku, ktory
je zalohom v zmysle platného zalozného prava vgads Poskytovata , a to
za podmienok a spésobom stanovenyeh 8 ods. 6 VZP.

5.2. V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijitnptedlzuje prendlaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovidetykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP
alebo jehatasti alebo (b) kratenia NFP alebo jefasti, a to na 10 rokov od doby,
kedy premtacia doba zzla plyn® po prvy raz.

5.3. Ak podra Zmluvy o poskytnuti NFP utigie Poskytovatésuhlas alebo vykonava
iny ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zeudalenie takéhoto suhlasu
alebo vykonanie iného uUkonu nema Prijiniafgavny narok, ibaze Pravne
predpisy SR alebo pravne akty EU stanovuju inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné menalebo dofnat’ len na zaklade
vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran.cpm akékdvek zmeny a doplinky
musia by vykonané vo forme pisomného a vzostupréslovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, pokiasr Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené
inak.

6.2 Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatBovi vSetky zmeny a skutoosti, ktoré
maju vplyv alebo suvisia s plnenim Zmluvy o poskyin NFP alebo sa
akymkd'vek sp6sobom Zmluvy o poskytnuti NFP tykaju aleb@mtyka’, a to
aj v pripade, ak méa Prijimdtéo i len pochybnaso dodrziavani svojich zavazkov
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, a to Bdktadne od ich vzniku.
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6.3 Prijimatd je povinny poziadao zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP Bezodkladne,
ato najma v pripade :

6.4

6.5

a)

b)

c)
d)

e)

ak sa dostal do omesSkania s ukemim Doby fyzickej realizacie Projektu
v zmysle¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo mozno rozumne prildpa’, Ze

k takémuto omeskaniu dbdjde. Dohodou mozno igietdDobu fyzickej
realizacie Projektu najviac o 18 mesiacov oprotrqafhe dohodnutej Dobe
fyzickej realizacie Projektu, nie vSak dlhSie alko gtanovené maximalne
obdobie poskytovania pomoci gadschémy Statnej pomoci (24 mesiacov)
a slkasne ako je uvedené obdobie opravnenostigppdavnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2015. V pripade, Ze je v priebedaliFcie aktivit Projektu
dodatkom k Zmluve upravovany termincedku alebo uko&enia Doby
fyzickej realizacie Projektu a tato zmena ma vpigvnastavenie vykazovania
meraténych ukazovatéov projektu, Poskytovale zabezp& aj Upravu
tabu’ky merat&nych ukazovat®v Projektu uvedenej v prilohe 2 Zmluvy
(Predmet podpory NFP) tak, aby obsahom nadvazamalgianovany termin
ukortenia Doby fyzickej realizacie Projektu. Prijimije povinny pisomne
poziadd PoskytovatBa, najneskér vtermine do 7 dni po uplynuti Doby
fyzickej realizacie Projektu alebo jehmsti, o pretfenie Doby fyzickej
realizacie Projektu, alebo jehoasti, na predpisanom &ise Ziados

0 povolenie vykonania zmeny vzmluve o poskytnutenavratného
financného prispevku, ktoré tvori Priloku3 tejto zmluvy;

ak sa omeska so &tim Realizacie aktivit Projektu o viac ako 3 mesiad
terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktony ty@lohu¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP¢im vSak nie je dotknuté pravo Poskytovatepoda
¢lanku 4 ods. 12 VZP;

akejkdvek odchylky vrozp&te tykajucej sa opravnenych a/alebo
neopravnenych vydavkov;

zmeny peétu alebo charakteru aktivit Projektu, pdkiéakouto zmenou
neddjde k Podstatnej zmene Projektu;

ak nastanu Okolnosti vytujuce zodpovednds

Ziadog’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytNEP musi by
odoévodnena, inak ju Poskytovhtebez dalSieho posudzovania zamietne.
Poskytovate nie je povinny navrhovanej zZiadosti Prijimaena zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pdé ods. 6.3 vyhovie Odchylka wiselnych alebo vecnych
Gdajoch uvedena v pismenach a) az d) ods. 6.3 yndavutuje od Udajov
platnych v¢ase nadobudnutia&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisomného @stupnecislovaného
dodatku je potrebna, a to aj v nasledovnych priplado

a)

b)

ak sa Prijimatéomeska so zatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpBf), Ktory tvori
prilohu¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

ak dbjde k zmene identifikaych udajov Zmluvnych stran, ku ktorym
dochadza bez dhdu na prejavenu V6 Zmluvnych strdn, a to poKia
dochaddza k zmene obchodného mena, sidla alebo zmesebach
Statutarnych zastupcov alebo splnomocnenych z&stupgmena sidla
pod’a tohto pism. b) v Zziadnom pripade nesmiefira@hzmenu miesta
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6.6

6.7

6.8

6.9

6.10
6.11

realizacie Projektu. Podkladom pre uzavretie dadatk Zmluve
0 poskytnuti NFP je:

(i) v pripade zmeny sidla alebo obchodného menacdor@ originalu
alebo osvetenej kopie vypisu z obchodného registra alebo iného
registra, ktorym sa tato zmena preukaze spolu sevapinym listom,

(ii) v pripade zmeny Statutarneho organu, denie originalu alebo
osvedenej kopie rozhodnutia valného zhromazdenia aleb&hd
organu spolénosti opravneného odvolava menové Statutarny organ
alebo vypisu z obchodného registra alebo inéhstiegiktorym sa tato
zmena preukaze spolu s vypisom z registra tresaddédy osoby, ktora
je novym Statutarnym organom Prijim&dealebo jeh@&lenom spolu so
sprievodnym listom a novym podpisovym vzorom kazumjej osoby,
ktora je Statutarnym organom, ato o originalnych vyhotoveni
totoZnych s p&tom rovnopisov tejto Zmluvy,

(ii)v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastugmritenie kopie
listiny, ktorou bolo odvolané alebo vypovedané phocenstvo
povodnému zastupcovi a original nového plnomocengire nového
zastupcu spolu so sprievodnym listom a novym paigis vzorom
noveého zastupcu, ato vdie originalnych vyhotoveni totoznych
s pa&tom rovnopisov tejto Zmluvy; v pripade, Ze zastupcde
pravnicka osoba, dofia sa podpisové vzory vSetkycklenov
Statutarneho organu zéstupcu spolu s dokladongrehd vyplyva ich
opravnenie konav mene zastupcu.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémobskytovatkovi, Ze nastala
niektora zo skutinosti uvedenych v ods. 6.5 pism. a) alebo b) t@hiaoku,
pricom Prijimat& nie je povinny pozZiadao zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP.
Odchylka wiselnych alebo vecnych udajoch uvedena v pismeras) 6.5 sa
uréuje od udajov platnych ¥ase nadobudnutiacinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Vyska NFP uvedend wlanku 3. ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanawveni
odseku 6.3. a 6.5. tohttanku dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky zmeny v Systétiadenia, Systéme
financného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z &tongre Prijimatka
vyplyvaju alebo moézu vyplywa prava a povinnosti alebo ich zmeny su pre
Prijimatda zavazné, torebm ich zverejnenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak déjdenkne Systému finaného

riadenia, k zmene Systému riadenia alebo k zmemegdvnych dokumentoch,
z ktorych pre Prijimat&a vyplyvaju alebo mézu vyplyvaprava a povinnosti
alebo ich zmena atieto zmeny maju za nasledok anzenluvy o poskytnuti
NFP, bude sa postupavaovnako, ako pri zmene VZP uvedenondlanku 18

VZP, v d6sledkwoho budu tieto zmeny pre PrijimBéezavazné.

Na uzavretie dodatku p&a tohtoclanku zmluvy nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, Ze dbjdemkne v subjekte
Poskytovatéa na zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.
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7. ZAVERE CNE USTANOVENIA

7.1.

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

Zmluva nadobuda c¢iinnog®’ diom nasledujucim po dni jej zverejnenia
v Centralnom registri zmltv péd zakonat. 40/1964 Z. z. Obansky zakonnik
v zneni neskorSich predpisov a zakana211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakorn(zakon o slobode
informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dokitiua jej platnog a &innog
korei schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej\gpriatora je Prijimati
povinny predloai Poskytovatkovi v sulade s ustanoveniéhénku 4 ods. 5 VZP,
S vynimkou:

a) c¢lanku 10 ods. 9 VZP,
b) &lanku 12 VZP,
c) c¢lanku 17 VZP,

d) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré msgakny charakter pre
pripad poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Brgtda z ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP pdid pism. a) aZ c) tohto odseku.

e) ¢lanku 3 ods. 27 VZP a tych ustanoveni Zmluvy o poskti NFP, ktoré
maju sankny charakter pre pripad poruSenia povinnosti vygjlyeich pre
Prijimaté’a z ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP petbhto pism. e).

Platnog a (tinnog’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pisdhpa)
az d) tohto odseku kéh 31. augusta 2020. Platnos &innog ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism. e)daidnku korgi uplynutim
10 rokov od Finagného ukotienia Projektu .

Osoby opravnené kaha mene Prijimaté& (Statutarny organ a v pripade udelenia
plnej moci aj zastupca) su uvedené v prilohd Zmluvy o poskytnuti NFP spolu

s ich dradne osveédnymi podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Ustanowen
akéhokdvek zastupcu, opravneného kénaa Prijimatéa, nie je dotknuta
zodpovednasPrijimatéa. Pri zmene alebo doplneni opravnenych oséb sdnipl
postup potla ¢lanku 6 tejto zmluvy. Prijimafe méZze menowva len jedného
zastupcu, ktorym moze Byyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimat& vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosbirékby ovplyvnili
jeho opravnenas alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle
podmienok, ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o N Projekt uvedeny &tanku

2 zmluvy. Nepravdivas tohto vyhlasenia Prijimafa sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimaté vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZziidosNFP ako aj
zaslané Poskytovdievi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su praedi

a zostavaju &inné pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP v neznmegjeforme.
Nepravdivos tohto vyhlasenia Prijimata sa povaZuje za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak sa akékivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane repha
v dosledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SFo@leravnymi aktmi EU,
nespodsobi to neplatnbscelej Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavazuju Bezodkladne vzajomnym vakon nahradi neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenimagdrp vypustenim takéhoto
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7.7

7.8

7.9

ustanovenia tak, aby zostal zachovarglZmluvy o poskytnuti NFP a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

VSetky spory, ktoré vzniknd zo Zmluvy o poskyi NFP, vratane sporov o jej
platnos’, vyklad alebo ukotenie si Zmluvné strany povinné prednostne ttieSi
najma v zmysle pravidiel a zakonov uvedenyctianku 3, ods. 3.3 a 3.5 tejto
zmluvy, d'alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodavhpripade, Ze
sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v dasis s plnenim zavazkov
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suavislostiigu nevyrieSia, Zmluvné
strany sa dohodli, Ze vSetky spory vzniknuté zowmlo poskytnuti NFP, vratane
sporov o jej platnas vyklad alebo ukotenie, budu rieSené na miestne a vecne
prislusnom sude Slovenskej republiky padpravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postugoysd’a rovnopisu uloZeného
u Poskytovatka.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 6 (slow Siestich) rovnopisoch,
pricom po podpise Zmluvy o poskytnuti NFP dostanerRaj& 1 (slovom: jeden)
rovnopis, a 5 (slovom: |g& rovnopisov dostane PoskytovitdJvedeny poet
rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnak@atzuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvgaskytnuti NFP Riadne a dosledne
precitali, jej obsahu a pravnymcéinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich
zmluvné prejavy  suU dostatoe slobodné, jasné,  dmé a
zrozumiténé, podpisujlice osoby su opravnené k podpisu Bmbuposkytnuti
NFP a na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatd’a v zastupenj v Bratislave, da:

POOPIS e vvveeeie et e et et e e e e JUDr. Svetlana Gavorova generéalna riadiféa SIEA
Pe&iiatka:

ZaPrijimatelPaVv .........cccccovviiiiiiiiiiinnnns nal

POOPIS: et Ing. Milan Kopa ¢ka, konatef

POAPIS: w.eveeeceeeee et e Ing. Matus Kopacka, PhD. splnomocneny zastupca
Peiatka:
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Prilohy:
Priloha¢. 1 ~ VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha¢. 2  Predmet podpory NFP
Prilohag. 3  Ziadog o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskythliP
Priloha¢. 4  Hlasenie o Zati realizacie projektu
Priloha¢. 5  Podpisovy vzor
Priloha¢. 6  Rozpdet Projektu
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

Clanok 1
1.

Vlastné zdroje
KaHR-111SPLSKxP-1101

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej aj ,VZP“), ktoré su stag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povitn@smluvnych stran, ktorymi su na
strane jednej Poskytovdit®lFP a na strane druhej Prijimatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdte Prijimat€ovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP.

VZP su neoddelif?nou s@&ag’ou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi prilohami zmluv
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dévodu jednosmasti sa uvadza, Ze zmluvou
s malym z#iatocnym pismenom ,z* sa oztiaje samotnd zmluva o poskytnuti NFP ako

samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFPTkywe zaiatocnym pismenom
»Z" sa ozn&uje zmluva spolu so vSetkymi jej prilohami, vratapehto VZP. Na z4klade
uvedeného vysvetlenia potom plati, Ze jednotlivdugmé podmienky tychto VZP su
zavazné pre obe Zmluvné strany, pdkmge je niektora zmluvna podmienka vyslovne
dohodnuté inak v zmluve. To znamena, Ze ak by arékistanovenia VZP boli v rozpore
S ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia zmluvy.

3. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytoiae a Prijimatéom sa riadia Zmluvou

0 poskytnuti NFP,

vSetkymi ostatnymi pravnymi giechi a dokumentmi, ktoré su

uvedené ¥l. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFPkaxlje. Zakladny
pravny rdmec upravujuci vahy medzi Poskytovatem a PrijimatBom tvoria najma, ale
nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i)
(ii)
(iif)
(iv)

(v)

Nariadenie 1080,
Nariadenie 1083,
Implement&né nariadenie,

Nariadenie Komisie (ES). 800/2008 zo 6. augusta 2008 o vyhlasedityah
kategorii pomoci za ztitel'né so spoléenym trhom podla clankov 87 a 88
zmluvy,

Eurdpska charta pre malé a stredné podniky,

b) pravne predpisy SR:

()
(ii)

zakon o pomoci a podpore,
Zakon o rozpd&tovych pravidlach,

(i) Z&akon o finaknej kontrole a vnatornom audite,

(iv) Zakon o spravach fingnej kontroly,

(v) Obchodny zakonnik,

(vi) zakonc. 40/1964 Zb. Oiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov,
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(vii)  Zakonc¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomaoci v zneni neskbrgredpisov,
(viii) Zakon¢. 575/2001 Z. z. o organizaddinnosti vlady a organizacii Ustrednej

Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov.

4. Pojmy pouzité v tychto VZP maju rovnaky vyznam gk@my pouZzité v zmluve. Pre
Ucely lepSej prefadnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definovargouzité v zmluve,
definuju v tychto VZP. Ide o nasledovné pojmy:

Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informéacii zachytenych
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisi&ejektom.

Monitorovacia sprava Projektu aleboMonitorovacia sprava —sprava pripravena
Prijimatd’om za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch an&ie, obsahujlca
vSetky informacie o vecnej, findnej, casove] a administrativnej Realizacii
Projektu; monitorovacia sprava méze€’lpyiebezna, zavetaa a nasledna.

Neopravnené vydavky -vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkam
ide najméa o vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia &mmenosti vydavkov alebo boli
predmetom financovania inej nenavratnej pomoci@leditria do dgtovnej kategorie
neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov IHR alebo nesuvisia
sc¢innogami nevyhnutnymi pre uspesSnu realizaciu projektebal su v rozpore
so Zmluvou o poskytnuti NFP najmd podmienkami ppeaenenos vydavkov
definovanych Wlanku 14 VZP alebo su v rozpore s podmienkami Vyzvy

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednos$ - prekaZzka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brgnv jgplneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpoklagaze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala,dalej Zze by Wase vzniku zavazku tuto
prekazku predvidala. dihky vyluéujiice zodpovedndssi obmedzené iba na dobu
pokid’ trva prekazka, s ktorou su tieta@irnky spojené. ZodpovednHZmluvnej
strany nevylduje prekédzka, ktora nastala azase, kd bola Zmluvna strana
v omesSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo anikjej hospodarskych pomerov.
Za okolnog vyludujicu zodpovednd’s sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej
pokladnice. Za okoln@svylu¢ujucu zodpovednassa nepovazuje plynutie lehét
vyplyvajucich z Pravnych predpisov SR a PravnydoaEU.

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat.

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékoba431/2002 Z. z.
0 Wtovnictve v zneni neskorsich predpisov. Rielyipredkladania Ziadosti o platbu
(priebezna platba, zaveér@ platba, z€tovanie zalohovej platby) sa vyZaduje
splnenie nalezitosti definovanych v ods. 1 pism.aa)) zédkona o diovnictve,
pricom za dostatmé splnenie nalezitosti ptal pism. f) sa povazuje vyhlasenie
Prijimaté’a v Ziadosti o platbudi@lej aj ,ZoP*) v zneni ,Ako prijimaté ¢estne
vyhlasujem, Ze narokovanad suma zodpoveda udajondenyen v @tovnych
dokladoch, je matematicky spravna a vychadza&tavaictva, opravnené vydavky
boli skut@ne realizované v ramci obdobia opravnenosti (vaat@pzalohovej platby
sa z#ala realizacia projektu), narokovana suma je vdaikustanoveniami Zmluvy
o poskytnuti NFP, pravidla Statnej pomoci, verenébbstaravania, ochrany
Zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti balddzané, fyzicky a finamy pokrok
podlieha monitorovaniu vratane kontroly na miegteziadavky na informovanie
verejnosti boli dodrzané v sulade s ustanoveniamugy, originaly dokumentacie
k platbe, definované v zozname priloh si v nasgpelr nalezite opgatkované,
podpisané a pristupné na konzultovanie gedylkontroly. Su riadne zaznamenané
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Gctovnym zapisom v &tovnictve v zmysle zakona 431/2002 Z. z. o diovnictve

Vv zneni neskorSich predpisov. Som si vedomy skuatsti, Ze v pripade nesplnenia
podmienok zmluvy o poskytnuti nenavratnéeho fiime@ho prispevku alebo v pripade
nespravne narokovanych firarych prostriedkov v tejto ziadosti o platbu je mézn

Ze prispevok nebude vyplateny, bude upraveny alalme vyZiadané vratenie

neopravnene vyplatenych finarych prostriedkov”.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziawaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, dds av sulade sjej podmienkami a postupoyai
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlitms.

Prijimatd zodpoveda Poskytovdtevi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu.
Ak Prijimatd’ realizuje Projekt pomocou Dodavite alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciwiak®rojektu, akoby ich vykonaval
sam.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskysbom a Prijimatéom. V pripade,
ak dojde k zmene:

a) tykajucej sa Prijimat&a spd@ivajucej v splynuti, zléeni, rozdeleni, zmene pravnej
formy, predaji podniku alebo jeh¢asti, transformécii alebo inej forme pravneho
nastupnictva Prijimafa, na zaklade ktorej dbjde k zmene identifikého cisla
organizacie (0), to v3etko peas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tato zmena sa
povazuje za Podstatni zmenu Projektu, ktora djpijavPoskytovaiéa od tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP odstti

b) uvedenej v pism. a), ktorej désledkom nie je zmdeatifikacnéhocisla organizacie
(1C0O), je Prijimat& opravneny takato zmenu vykahdba po predchadzajicom
pisomnom suhlase PoskytoVae Prijimaté je povinny pisomne informova
Poskytovatka o skutdnosti, Ze dodjde k takémuto prechodu prav a povitinotejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato Bezodkladne po torkg da dozvie o moznosti
vzniku tejto skutoénosti. Takato zmena zaraveesmie mavplyv na opravnend’s
Prijimaté’a cerpa financné prostriedky alokované v ramci Vyzvy Specifikogan
v ¢lanku 2.1 zmluvy a zarovietato zmena nesmie mdiaden vplyv na dosiahnutie
Ucelu Projektu v zmyslélanku 2.2 zmluvy.

Prijimatd’ sa zavazuje, Zze v Obdobi udrZatesti Projektu neddjde k Podstatnej zmene
Projektu. Ak Prijimatk porusi tento zavazok, Prijiméte povinny vratt NFP alebo jeho
¢ag’. Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebahoa viastnictva majetku
uvedeného ¥lanku 6 ods. 1 alebo ods. 2 VZP, ak k nim dbjdeébdabi udrZzattnosti
Projektu a budd naplnenédglSie podmienky pre podstatni zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfow vSetku potrebnu ginnog’

na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NMRpripade, ak ma zmluvna strana
za to, Ze druha zmluvna strana neposkytuje dastatpozadovanu ginnog’, pisomne ju
vyzve na napravu.

Prijimatd’ je povinny uzatvatazmluvné vZahy v suvislosti s realizaciou predmetu a na
Gcel tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pis@pnforme, pokié Poskytovate
neuki inak.
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Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATEL:OM

1. Prijimaté’ je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskoie
stavebnych prac a poskytovanie sluzieb, potrebrnyeh Realizaciu aktivit Projektu,
v stlade so Zakonom o VO, Pravnymi dokumentmi vydanPoskytovatbom pre
oblag’ administrativnej kontroly Verejného obstaravaniacha aktualizacii, ako aj
v sulade s podmienkami stanovenymi v Zmluve o ptsky NFP.

2. Prijimatd’ je povinny vykoné verejné obstaravanie ¢ase po nadobudnutic¢ianosti
Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Prijimate je povinny pri zadavani zakaziek na dodanie tovanskut@nenie stavebnych
prac a poskytovanie sluzieb dodrzidvaakladné principy Verejného obstaravania
vyplyvajuce z principov imého pohybu tovarov a sluzieb a z principov hosrsb@i
siWaze, rovnakého zaobchadzania, nediskrimindcie uebdd alebo z&ujemcov,
transparentnosti a hospodarnosti a efektivnogg|nasti a dinnosti, ktorych dodrzanie
Poskytovat® kontroluje v ramci priebeZznej kontroly, ako aj adistrativnej kontroly
Verejného obstaravania.

4. PriebeZznou kontrolou je kontrola, ktor mdéze vykotidPoskytovatk v ramci overenia
verejného obstaravania pri zadavani zakazky na rieddovarov, uskutnenie
stavebnych prac a poskytovanie sluziebliordkona o VO kedykeek paas priebehu
celého procesu verejného obstaravania, ato naadskidokumentacie, ktord si
Poskytovate vyziada od Prijimat@a na @ely danej kontroly. Do priebeznej kontroly patri
aj overenie dokumentacie verejného obstaravaniad preerejnenim oznamenia
o vyhlaseni verejného obstaravania, lfzoddseku 6.

5. Administrativnhou kontrolou je kontrola, ktorouPoskytovatg, na zaklade dokumentacie
predloZzenej prijimatiom poda ods. 7 az 13 tohtdlanku, kontroluje proces VO pri
zadavani zakazky na dodanie tovarov, uskwgaie stavebnych prac a poskytovanie
sluzieb potla zakona o VO:

a) po ukoweni vyhodnotenia ponlk predlozenych uchédeaavsak pred podpisom
zmluvy prijimatéa s UspeSnym Uchadaam a

b) po podpise zmluvy Prijimdia s UspeSnym Uchadsam a
c) pred podpisom dodatku zmluvy medzi Prijiniate a Uspesnym Uchad#am a
d) po podpise dodatku zmluvy medzi Prijinfat® a Uspe3nym Uchadzam.

6. Poskytovate je opravneny overova® dokumentaciu Verejného obstaravania aj pred
zverejnenim oznamenia o vyhlaseni verejného obstarania. Prijimatd’ je na tento
acel povinny predloZi PoskytovatBovi ¢asovy harmonogram procesu Verejného
obstardvania, ako aj prislusni dokumenticiu mimmal rozsahu: (i) vypeet
predpokladanej hodnoty zakazky, (ii) tauné podklady, resp. &@Fné podmienky
v plnom rozsahu, ak su vypracované a (iii) oznameniyhlaseni verejného obstaravania,
resp. jeho ekvivalent, to vSetko najneskér 5 kadengch dni pred zaslanim oznamenia o
vyhlaseni verejného obstaravania na Urad pre Werepstaravanie. V pripade posunu
casového harmonogramu Verejného obstaravania o akac 5 kalendarnych dni je
povinny bezodkladne poslaPoskytovatBovi aktualizovany ¢asovy harmonogram
Verejného obstaravania, resp. jeho ekvivalent.

7. Zmluva medzi PrijimatePom a Uspesnym Uchadasm musi by uzavreta najneskor
pred prvou Uhradou NFP. Po ukoreni vyhodnotenia ponuk predloZzenych uchédra
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avSak najneskér 30 kalendarnych dni pred podpisontuvgy medzi Prijimatiom

a Uspednym Uchadsem je Prijimaté povinny, na gely vykonu administrativnej
kontroly, predlozi PoskytovatBovi dokumentaciu z procesu Verejného obstaravania v
plnom rozsahu v zavislosti od pouzitého postupuazadia zakazky. V pripade pouZzitia
uzSej sfiaze alebo v rokovacom konani so zverejnenim sdesiyi lehotami, ak sa
zadava zakazka na dodanie tovaru, na ugkettie stavebnych prac alebo na poskytnutie
sluzieb z dévodwtasovej tiesne preukazéte nezavinenej Prijimdiem, je Prijimaté
povinny zaslé PoskytovatBovi dokumentéciu z procesu Verejného obstaravamikem
rozsahu na overenie Verejného obstaravania najnetkd kalendarnych dni pred
podpisom zmluvy medzi Prijimdiem a Uspesnym Uchadzam. Prijimatel je povinny

pri stanoveni lehoty viazanosti ponuk prihliada’ aj na tieto zmluvné povinnosti.

. Pod’a pouzitého postupu zadavania zakazky je podklapi@aradministrativhu kontrolu
Verejného obstaravania dokumentacia z postupu aad#v zakazky a informacie
predloZzené Prijimafem v zavislosti na faze predmetného procesu Venejné
obstaravania, ktoré tvoria najma:

a) vypocet predpokladanej hodnoty zakazky;

b) smernica upravujuca proces verejného obstaravargedy akt, plan verejného
obstaravania (ak je to relevantné);

c) oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania algho ekvivalent, vratane
vytlaéenej kdpie zverejneného oznamenia vo vestniku, resjinternete alebo v tia
(ak to prijimat& vyuzije), pri podprahovej zédkazke aj doklad o aaslvyzvy na
predkladanie ponuk najmenej trom vybranym zaujemcom

d) srazné podklady, resp. ekvivalent v plnom rozsahui;
e) vysvetlenie, ak sa uskuioilo;
f) Ziadosti o dag’ jednotlivych zaujemcov;

g) vyzvy na predkladanie ponuk (v pripade uzSefa%a arokovacieho konania so
zverejnenim), resp. ich ekvivalent (ak je to refémé podla pouzitého postupu
zadavania zakazky);

h) menovacie dekrétylenov komisie a doklady preukazujuce ich odbornéelemie
alebo odbornu prax zodpovedajucu predmetu zakazky;

i) cestné vyhlasenidenov komisie, resp. poroty;
i) ponuky jednotlivych uchadzav;

k) zapisnica z otvarania ponuk spolu s prémen listinou, vratane dokladov o poslani
zapisnice z otvérania ponuk vSetkym uché&dema ktori predlozili ponuky v lehote
predkladania ponuk;

[) zapisnica z vyhodnotenia splnenia podmiencekst;

m) zapisnica z vyhodnotenia ponuk spolu s vyplnenymddniotiacimi  hérkami
jednotlivymi ¢lenmi komisie na vyhodnotenie ponuk;

n) oznamenie prijimata o z&ati rokovacieho konania bez zverejnenia vratan®is;
zmluvy, ak je uplatnitéené v pripade pouzitia rokovacieho konania bez znenga;

0) vyzva na rokovanie odoslana zaujemcovi v rokovackonani bez zverejnenia
v pripade pouZitia rokovacieho konanie bez zvereme
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p) zapisnica, resp. zapisnice z rokovacieho konani zverejnenia v pripade pouzitia
rokovacieho konania bez zverejnenia;

q) informacia o vysledku vyhodnotenia ponuk zaslangessému a neuspeSnému
uchéadza&ovi alebo ich ekvivalent;

r) dokumentacia tykajuca sa uplatnenia reviznych pastu
s) navrh zmluvy uzatvaranej medzi prijiméten a UspeSnym uchadoan;

t) navrh dodatku zmluvy s UspeSnym uch&dma, ktorého prilohou je v pripade
uskut@nenia stavebnych prac alebo dodania tovarov aj qoép stanovisko
stavebného dozoru alebo iného prislusného odbgrnika

u) akékdvek iné dokumenty pda poziadavky Poskytovdie.

9. Poskytovate je opravneny blizSie Specifikoa aki dokumentaciu z vykonaného
Verejného obstaravania a v akej lehote je Prijithptainny predlozi na administrativnu
kontrolu Verejného obstaravania.

10.V pripade, ak Prijimateplanuje uzatvoti dodatok zmluvy s Uspe3nym Uchéadam, je
povinny dorgit na administrativnu kontrolu Poskytovidei navrh dodatku zmluvy
s Uspesnym Uchadezam, ktorého prilohou je v pripade uskinenia stavebnych prac
alebo dodania tovarov aj podporné stanovisko stafed dozoru alebo iného prislusného
odbornika najneskér 30 kalendarnych dni pred jéaiogvanym uzavretim.

11.V pripade pouzitia postupu rokovacieho konania keerejnenia (okrem pripadov
zadavania zakazky z dévodu mimoriadnej udalostipdssbenej prijimatem, ktoru
nemohol predvidapod’a § 58 ods. 1 pism. c) zakona o VO) predklada npaij
PoskytovatBovi na vykon administrativnej kontroly dokumentaditomuto postupu
zadavania zakazky pred zaslanim oznamenia éatizaokovacieho konania bez
zverejnenia na Urad pre verejné obstaravanie v pyigadoch, kde je povinny Prijiméite
takéto oznamenie zasiélaa Urad pre verejné obstaravanie, najneskoér v3akote 14
kalendarnych dni pred podpisom zmluvy. Na takéteremie je potrebna dokumentécia
Prijimatda v rozsahu: (i) vyptet predpokladanej hodnoty zakazky, (i) oznamenie
o za&ati rokovacieho konania bez zverejnenialigog 96 ods. 4 a, ak je to uplattiité, aj
(iif) povodne uzatvorena zmluva. Pri zakazkachd iijimaté nema zo zakona o VO
povinnos posiel@ na Urad pre verejné obstaravanie takéto oznamemigimate
predlozi Poskytovafevi, informaciu o umysle zadazakazku postupom rokovacieho
konania bez zverejnenia spolu s uvedenim podmierkpouZzitie rokovacieho konania
bez zverejnenia a odévodnenia opravnenosti jej ipauako aj vypdet predpokladanej
hodnoty zakazky.

12.V pripade zadavania zakazky, na ktoru sa tewzje zéakon o VO, je prijimdtgovinny
dorwit PoskytovatBovi na vykon administrativnej kontroly podrobny sppredmetu
zékazky spolu s ndvrhom zmluvy najmenej v leho’pmds. 7.

13.Prijimatd predklada na vykon administrativnej, ako aj priteg kontroly verejného
obstaravania képiu dokumentécie z Verejného obstara spolu s vyhlasenim, Ze kdpia
suhlasi s originalom. Ak si vSak Poskytovatgyziada od prijimat&a original
dokumentacie k Verejnému obstaravaniu, resp. jeyewl kopiu, je Prijimatepovinny
ich predlozf. Na dordenie dokumentov poskytne PoskytoVaRijimatd’ovi primeranu
lehotu a Poskytovakeje povinny na ZiadasPrijimatéda vystavi® potvrdenie o prevzati
odovzdanej dokumentécie.
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14.

15.

16.

17.

V pripade, ak Prijimatenezasle dokumentaciu z procesu zadavania zakazkyykon

administrativnej, ako aj priebeznej kontroly veédjo obstardvania pta ods. 6 az 13
tohto ¢lanku v plnom rozsahu a ptal poziadaviek Poskytovdte Poskytovate uplatni

nasledovny postup:

a) Poskytovate odosle Prijimatéovi vyzvu na predlozenie dokladov na overenie
Verejného obstaravania, gom ugi Prijimatdovi lehotu 15 kalendarnych na
dorwenie, resp. doplnenie pozadovanych dokladov. Lebatiaa plyn® po dordeni
vyzvy na predloZenie dokladov Prijimébei.

b) v pripade, Ze Prijimatenedordi pozadované doklady ani na zaklade vyzvy na
predloZenie dokladov pdd pism. a) tohtélanku, bude to povazované za Podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovaté oboznamuje Prijimafa so zavermi z priebeznej kontroly Verejného
obstaravania do 7 kalendarnych dni odta ¢redloZenia prisluSnej dokumentéacie
Prijimatda Poskytovatiovi a so zavermi z administrativnej kontroly Veédo
obstaravania do 21 kalendarnych dni od@ ¢redloZzenia prislusnej dokumentéacie
Prijimatda Poskytovatéovi, pricom dordenim dokumentacie sa rozumie prijatie
dokumentacie Poskytovdtem v pisomnej forme, poKiaPoskytovate neustanovi inak;
pricom lehota je zachovana, &ePoskytovatk zaSle zavery posledny itldehoty na
postovl prepravu.

Ak Poskytovaté zisti p&as overovania navrhu zmluvy medzi Prijinfata a UspeSnym
Uch&dz&om nesulad predmetu zmluvy alebo zmluvnej ceny erepdv navrhu zmluvy
medzi Prijimatéom a Uspesnym Uchadsam oproti predmetu zékazky alebo hodnote
zékazky navrhnutej Uspesnym Uchattra v ponuke, Poskytovadteryzve Prijimatéa

v lehote potia ods. 15 na upravu zmluvy v stlade s predloZzemwhou Uspedného
Uch&dzé&a. Poskytovatiezasle Prijimatéovi vyzvu na Gpravu zmluvy, giom dorgenim
dokumentacie sa rozumie prijatie dokumentacie Roskydom. Vo vyzve na Upravu
zmluvy Poskytovateuréi lehotu na ndpravu zistenych nedostatkov, alebaddaodnenie
postupu Prijimati@. Tato lehota nesmie HkratSia ako 10 kalendarnych dni odivad
doruwienia vyzvy na Upravu zmluvy. Lehota fadods. 15 tymto prestane plyntAk sa
potas overovania navrhu zmluvy medzi Prijinfat@ a UspeSnym Uchadmam zisti
nesplnenie podmienok na pouZitie zvoleného posignejného obstaravania alebo iné
zavazné poruSenia zakona o VO, ktoré nie je moasirani, Poskytovatk vyzve
Prijimatd’a na zruSenie pouzitého postupu Verejného obstaigdea Prijimatéovi bude
odporiené vyhlasenie nového Verejného obstaravania.

V pripade, ak Prijimatevi nebola dortiena vyzva na Upravu zmluvy v lehote paads.
16, resp. mu nebolo dafené oznamenie so zavermi kontroly v lehotel’poodseku 15
Poskytovaté odpor&a Prijimat@€ovi nevykona ukon, ktory bol overovany (podpis
zmluvy, podpis dodatku zmluvy, vyhlasenie verejnébstaravania). Tymto ustanovenim
nie je dotknuta povinngsPoskytovatka overi’ uvedenu dokumentaciu.

18.Vykonanie Verejného obstaravania v rozpore s prainypredpismi EU a/alebo

Slovenskej republiky, ako aj poZiadavkami Riadiacemganu pre Opetay program
Konkurencieschopnds a hospodarsky rast na vykonanie verejného obstaidy
uvedenymi v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytbem alebo uvedenymi v
¢lanku 3 VZP, s vynimkou pripadu upraveného v odsekubez obadu na to, kedy bolo
pocas realizacie aktivit projektu zistené, vyvolavaledovné pravne nasledky:

a) mobze predstavo¥godstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;
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19.

20.

21.

22.

b) oprawiuje Poskytovati@ vykona finantné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opraviuje Poskytovatéa prekvalifikovad opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli
na zaklade takéhoto Verejného obstaravania vcdinoagasti do neopravnenych
vydavkov; v pripade podpisu dodatku k existujucejlwe na dodavku tovarov,
uskut@nenie stavebnych prac alebo poskytnutie sluzieb zmderijimatdom
a Dodavatbom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa preklasifika vydavkov
vzniknutych podpisom takéhoto dodatku pouzije ol@obPri uéovani vysSky
neopravnenych vydavkov postupuje Poskytolvatedobne ako je uvedené v ods. 20
tohtoclanku VZP.

V Specifickych pripadoch je Poskytovatepravneny nevykit z financovania vydavky
suvisiace s kontrolovanym Verejnym obstaravaninkedj bolo identifikované porusenie
zdkona o VO, ktoré nemohlo ovply¢nvysledok Verejného obstardavania a prislusné
vylu¢enie z financovania by boli neprimerane prisne.€f@lkonanie musi Poskytovéte
podrobne zd6vodtiiv Zazname z administrativnej kontroly.

V pripade ak Poskytovdteidentifikuje nedodrZzanie principov a postupov \eédo
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanovemylelgislative EU a/alebo Slovenskej
republiky az dodattme, p@&as Realizacie aktivit Projektu, po Uhrade opravokny
vydavkov na zaklade podanej Ziadosti o platbuakajucej sa k vydavkom Projektu,
ktoré vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravdnegpr. na zaklade vysledkov kontroly
na mieste, viadneho auditu, auditu EK a pod.), kizosatd’ postupuje v zmysle 8§ 27a
zakona¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovan&ndov Eurdpskeho
spolatenstva v zneni neskorSich predpisov. Poskytévaée opravneny rozhodmil
o vrateni poskytnutého prispevku alebo jetasti na predmet zakazky, §om pri
stanovovani vysky finamych prostriedkov, ktoré maju ByPrijimat¢om vratené,
Poskytovat® postupuje v zmysle usmernenia ¢ani finargnych oprav, ktoré je potrebné
uplatiova’ na vydavky spolufinancované zo Strukturalnych fané Kohézneho fondu
pri nedodrzani pravidiel o Verejného obstaravarG®COF 07/0037/03-SK), ako aj
Metodickeého pokynu CKQC:. 11 k ugovaniu vysSky vratenia poskytnutého prispevku
alebo jeho casti pri  poruSeni pravidiel a postupov verejného staf@vania
http://www.nsrr.sk/dokumenty/metodicke-pokyny-cko/

Poskytovate spolupracuje v oblasti overenia procesov verejnéblostaravania,
prostrednictvom Riadiaceho organu pre Ogm®ya program Konkurencieschopmos
a hospodarsky rast, s Ustrednym organom Statn@ygproblasti verejného obstaravania,
ktorym je Urad pre verejné obstaravanie. Ak Posksté postipi vramci vykonu
priebeznej, ako aj administrativnej kontroly Vedjo obstaravania, overenie procesu
Verejného obstaravania na Urad pre verejné obstar@\a Prijimatév lehote uvedene;
v odseku 15 dostane ozndmenie, Ze overenie provesejného obstaravania bolo
postipené na Urad pre verejné obstaravanie, lehataboznamenie Prijimdt so
zavermi s priebeznej kontroly a administrativneptkoly Verejného obstaravania gad
odseku 15 prestane plynha Poskytovate vtomto pripade odpota Prijimat&ovi
nevykon& uUkon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy dadavku tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo uskdt@nie stavebnych prac, podpis dodatku zmluvy)

V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o posfupeerenia procesu Verejného
obstaravania na Urad pre verejné obstaravanieriii’ uskut@ni overovany ukon, a zo

stanoviska Uradu pre verejné obstaravanie budeyvsplporudenie postupov alebo
principov Verejného obstaravania zo strany Prijélisat bude Poskytovdtepostupova

v zavislosti od druhu a intenzity poruSenia postup@rincipov Verejného obstaravania
jednym zo spdsobov uvedenych v odseku 18orD dorenia oznamenia Uradu pre
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verejné obstaravanie o vysledku overenia procesejného obstaravania do dispozicie
Poskytovatéa, plynie Poskytovatevi nova lehota pdi ¢lanku 15.

23.Ak Poskytovatg, na zaklade vykonanej administrativnej kontrolyisg Ziadne take
porusenia postupov alebo principov Verejného oéstania, v dosledku ktorych by mohli
byt vydavky vynaloZené Prijimdiem kvalifikované ako neopravnené, zahrnie takéto
konStatovanie do Zaznamu z administrativnej kowptrolJvedené konstatovanie
Poskytovatéa vSak neznamena av Ziadnom pripade sa nim reygluze pripadnou
d’alSou (neskor vykonanou) kontrolou Verejného olstamia neddjde k zisteniu poruseni
povinnosti Prijimatéa, ktoré m6zu vyvolapravne nasledky uvedené v ods. 16, 18 a 20,
ato najma v dosledku aplikacie postupov vychadzel z metodickych usmerneni
Uradu pre verejné obstaravanie alebo Pravnych dektow alebo komunikécie
s Eurépskou Komisiou alebo inymi organmi EU.

24.V pripade zistenia skutoosti, ktora je pokth zadkona o VO dbévodom na podanie
namietok, bude bezodkladne toto zistenie oznametjén&eovi a sdasne mbze
Poskytovat® namietd proces Verejného obstaravania fedakona o VO.

25.Poskytovate ma pravo zéastni’ sa na procese Verejného obstaravaniacédm komisie
na vyhodnotenie ponuk bez prava vyhodnocowmnuky. Tymto nie je dotknuta
povinno$ Poskytovatta vykonavé administrativnu kontrolu postupov Verejného
obstaravania, ani pravo Poskytovatekontrolovd proces Verejného obstaravania
nasledne vramci kontroly projektu na mieste. Pdjid je povinny oznanti
PoskytovatBovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk ea@p 7 dni vopred.

26. Prijimate’ sa zavazuje upraviv zmluve s Dodavafem Projektu povinnasDodavatéa
Projektu strpié vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho sa&@ahym tovarom,
uskut@nenymi stavebnymi pracami a poskytnutymi sluzbaedykd'vek paas platnosti
a &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP opravnenymi osobamiposkytnéi im vSetku
potrebnu séinnog’.

27.Prijimatd’ je povinny uchovawa dokumentaciu z procesu verejného obstaravania 10
rokov od Finatného ukogienia Projektu a do tejto doby strpieykon kontroly/auditu zo
strany opravnenych os6b v zmystééanku 12 VSeobecnych zmluvnych podmienok
Zmluvy o poskytnuti NFP. Stanovena doba mézé aytomaticky preitena (t.j. bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluveoskytnuti NFP, len na zaklade
oznamenia zaslaného PoskytoVatePrijimatéovi) v pripade, ak nastani skomosti
uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083das trvania tychto skutoosti.

Clanok4 ~ POVINNOSI POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Poskytovate je v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zasaddueho finatiného
riadenia zodpovedny za zber Udajov o realizaciijgRta potrebnych pre fingné
riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity leezp€enie vhodného (analytického)
vedenia dtovnictva projektov u prijimatev. Za &elom toho, aby Poskytovdtenohol
spIni’ svoje povinnosti tykajuce sa monitorovania rea@iigaProjektu Prijimaf&,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimi&je povinny pravidelne gas &innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, t.j. za obdobie Realizicie aktRiojektu a obdobie 5 rokov od
Finartného ukorienia Projektu v pripade Vieého podniku alebo obdobie 3 rokov od
Finartného ukogenia Projektu v pripade MSP, predklédaPoskytovatBovi
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prostrednictvom Portalu ITMS, ako aj v pisomnejnfer Monitorovacie spravy za
podmienok a v lehotatluvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, a to :

a) PriebeZznu monitorovaciu spravu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu,
c) Naslednu monitorovaciu spravu.

Obsah a forma monitorovacej spravy je Standardizé\eazavazna pre vsetky subjekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia.itbtowacie spravy projektu su
PoskytovatBovi dorwované v stanovenych lehotdch v elektronickej forme
prostrednictvom verejnépsti ITMS a v pisomnej forme.

PriebeZn& monitorovacia spravaPrijimatd je povinny predkladaPoskytovatBovi za
obdobie od Z&atia prac na Projekte do Ukismia prac na Projekte Priebezné
monitorovacie spravy vzdy najneskor do 1ka anesiaca nasledujuceho po sledovanom
obdobi, ktorym je predchadzajucich 6 mesiacov. Bigdované obdobie &iaa prvym
dinom kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k uzavi&tiluvy o poskytnuti NFP. Za
obdobie 6 mesiacov, pas ktorého dbjde k Uk@eniu prac na Projekte sa Priebezna
monitorovacia sprava nepodava a nahradza ju Z&v&monitorovacia sprava. V ramci
PriebeZnej monitorovacej spravy Prijimaposkytuje najma, ale nielen udaje:

a) o realizovanych Aktivitach;

b) o posunoch a dévodoch vzniku posunov pri plnéamsového a finamého

harmonogramu projektu.

Zaveretna monitorovacia sprava. Prijimaté’ je povinny predloZi PoskytovatBovi
Zaverg&nu monitorovaciu spravu najneskér do 15admesiaca nasledujuceho po
mesiaci, v ktorom doSlo k Ukdaniu prac na Projekte, v suladél.s2 bod 2.4 Zmluvy

o poskytnuti NFP, za splnenia podmienok:

0) su zrealizované auhradené vsSetky (opravnené iraeoené) vydavky
vSetkym Dodéavatom Prijimatéa atieto su premietnuté doctavnictva
Prijimatda v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a pecdok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP &ashe

(i) v pripade projektov, na ktorych realizaciu bolo ayd stavebné povolenie,
predloZenim pravoplatného kolatdého rozhodnutia bez vad a nedorobkov.
Termin na predloZzenie zavénej monitorovacej spravy gma plyn® najskor prvym
diniom mesiaca nasledujucom po mesiaci, kedy doSlodndiu prac na Projekte.

Zaverg€na monitorovacia sprava Projektu obsahuje okrelmoné

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazdeate Projektu, vratane
meraté&nych ukazovafti®v horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

c) dalSiu dokumentéciu poZzadovanu zo strany Poskytbaate vz'ahu k overeniu
vysledkov Projektu (napr. kolaugt# rozhodnutie a pod.).

Nasledn&d monitorovacia sprava Prijimaté¢ sa zavazuje predklagi@®oskytovatBovi
Nasledné monitorovacie spravy gs 5 rokov, ak je PrijimateVelkym podnikom
alebo pdas 3 rokov, ak je PrijimateMSP, odo da Finagkného ukogenia Projektu.
Nasledné monitorovacie spravy je Prijinfafvinny predkladé Poskytovatovi do

! Poskytovatt mdZe pozadovaod Prijimatéa predloZenie monitorovacej spravy aj mimo termipevne
stanovenych v tejto Zmluve.
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15. dha mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi,mt@ypredchadzajacich 12
mesiacov. Prvé sledované obdobiéima plyn® od prvého da kalendarneho mesiaca,
v ktorom doSlo k Finatnému ukogieniu Projektu. V pripade, ak k Firgrému
ukorteniu Projektu doSlo neskér ako k URemiu prac na Projekte, prvd Nasledna
monitorovacia sprava bude Zal' okrem monitorovaného obdobia aj obdobie od
Ukorkenia prac na Projekte do Fikmého ukotenia Projektu. Nasledna monitorovacia
sprava Projektu obsahuje aktualne hodnoty dopadiouvigazovatbov Projektu, vratane
meraténych ukazovatov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantme pripade
poslednej Naslednej monitorovacej spravy aj zdoeodn v pripade nedosiahnutia
stanovenych hodnét merétgch ukazovatéov dopadu vratane ukazovire
horizontalnych priorit ES. Nasledna monitorovacmasa obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné pre overenie splnenia podmienky udrzayséedkov Projektu v zmysld. 57
Nariadenia 1083.

V pripade nespravnosti alebo neuplnosti Monitorhasprav uvedenych v odsekoch 3
az 5 tohtatlanku Poskytovaieposkytne Prijimat@vi primeranu lehotu na odstranenie
nedostatkov, nie kratSiu ako 7 dni, maximalne v&dkdni. Prijimaté je povinny

v priebehu tejto lehoty nedostatky odsttaniesp. Monitorovaciu spravu Projektu
dopinit. V pripade rozporu Monitorovacej spravy Projekto skutkovym stavom
realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmluvou okytsuti NFP je Prijimaté povinny

v lehote uéenej Poskytovatem tento rozpor odovodhi

Na zaklade posudenia Monitorovacich spravimdbm na schvaleny Projekt:

a) Poskytovatt mbéze vykon& kontrolu na mieste najmé v suvislosti s dodrZzanim
harmonogramu realizacie aktivit, proporcionalitooupitych finagnych zdrojov
k dosahovanym vystupom a vyraznejSimi zmenami rétppaktivit.

b) Poskytovaté bude pozadova vratenie ¢asti alebo celého vyplateného NFP
v pripade nedosiahnutia, resp. neudrzanidtygracovnych miest prislusnikov
MRK s trvalym pobytom v obci /meste/mestskagti/mikroregione so schvalenou
Ziadogou o poskytnutie podpory LSKxP v rdmci metatho ukazovata vysledku
.Pocet vytvorenych pracovnych miest cielene pre MRK“dfjg schvaleného
Projektu, postupom pdid ¢lanku 10 VZP.

c) Poskytovatt moéze pozadowva vratenie ¢asti alebo celého vyplateného NFP
v pripade nedosiahnutia, resp. neudrzania zmluvéeaznych vysledkovych
ukazovatéov Projektu poas Obdobia udrzateosti Projektu postupom pbtal
¢lanku 10 VZP.

Prijimatd’ je povinny na Ziada’s Poskytovatta Bezodkladne predlaZiinforméacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postave®njimatéda, s realizaciou
Projektu, @éelom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ suvisiacimi s &lom Projektu,
s vedenim ¢&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a ieow uvedenych
v tomto¢lanku VZP.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne pisomne informév&oskytovatta o z&ati
a ukorteni akéhoktvek sudneho, exekného, konkurzného, resStrukturakneho alebo
spravneho konania ¥oPrijimate’ovi, o vstupe Prijimat&a do likvidacie a jej ukareni,
ovzniku a zaniku okolnosti vyujucich zodpovednd’s o vSetkych zisteniach
opravnenych os6b pdd ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych amgv,
ako aj o inych skutmostiach, ktori maja alebo mézu tmgplyv na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu &liProjektu.
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10.

11.

12.

Prijimatd’ je zodpovedny za ¢asnos, presnos, spravnos, pravdivos a uplnos
vSetkych informécii poskytovanych Poskytovaté.

Nesplnenie povinnosti predklatlaiplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvyoskgtnuti NFP. Rovnaké pravne
doésledky ma aj nepodanie Monitorovacej spravy wiéth stanovenych v tomittanku
VZP.

Ak Poskytovaté na zaklade Priebeznej monitorovace] spravy zigti, Prijimaté
nezaal s realizaciou Projektu do 3 mesiacov od ternivedeného v Predmete podpory
NFP, ktory tvori prilohu¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstlppre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
informova’ verejnog o poskytnutej pomoci v stlade s Manualom infornmaaa
publicity pre prijimatéov NFP, ktory je dostupny na webovom sidle Poslatigia.

Prijimatd’ je povinny Poskytovatevi poskytova s(kinnog’ na el publicity
prikladov dobrej praxe.

Pre &ely uvedené v ods. 2 tohttanku Prijimaté:

a. poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Projekimozni vyhotovenie zaberov
pre &ely publicity osobam opravnenym na to Poskytokate

b. vyhotovi fotografie z miesta pred ¢aim a pdas realizacie projektu ana
poziadanie Poskytovdi@ mu ich zaSle;

c. prijme osobu opravnenu Poskytovatm za @elom vykonania interview presaly
publikovania projektu ako prikladu dobrej praxe;

d. prijme iné osoby zastupujuce organy Eurdpskej UrBvenskej republiky
alebo média v sprievode zastupcu Poskytdeasdebo Centralneho koordimaeeho
organu alebo na zéklade ich oznamu &lam oboznamenia sa s projektom, resp.
tvorby publicity.

Prijimaté¢ovi sa zakazuje umiesthv mieste realizacie Projektu inu reklamnu tabu
vaSich rozmerov ako su tabule uvedené v Manudli imémania a publicity pre
prijimatd’ov NFP.

Prijimatd’ suhlasi, aby ho Poskytovitearadil do zoznamu Prijimdty pre @ely
publicity a informovanosti. Prijimafezaroveés suhlasi so zverejnenim nasledujicich
informacii v zozname Prijimdtev: nadzov a sidlo Prijimalte; nazov, ciele a sttny
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektis realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vySka poskytnutého nenéavratnéimancného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo z&bery zsta realizacie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektuijifdate’ suhlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tiez inymi spésobmi, na zakladdednutia Poskytovata.
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Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijimaté sa zavazuje, Ze bude vyhym vlastnikom alebo spoluvlastnikom alebo
najomcom pozemkov a stavieb, v ktorych, na ktorgitdbo v suvislosti s ktorymi bude
Projekt realizov& Pravo Prijimatéa k pozemkom a stavbam gladtohto odseku 1 musi
byt majetkovo pravne vysporiadané tak, aby v sulageaenymi predpismi bolo
nepochybné, Ze Prijimdtge opravneny pozemok uzivpcotas obdobia Realizacie aktivit
Projektu a obdobia udrzdteosti Projektu, ptiom moze dojs aj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré zakladaju pravo Prijimiate uzivad predmetny pozemok
(napriklad kombinacia podielového spoluvlastnictassuhlasu druhého d’élSich)
podielovych spoluvlastnikov na uzivanie sgolg veci). V pripade najmu nehnthesti
je Prijimat& jeho najomcom na zaklade pisomnej najomnej zmuxgvrete] medzi
vlastnikom nehnuteosti ako prenajimafem a Prijimatéom ako najomcom minimalne
na obdobie Realizacie aktivit Projektu a obdobigatdnosti Projektu. Prijimateméze
byt aj podndjomcom pozemkov a/alebo stavieblpopredchadzajlcej vety; v takom
pripade sa na podnajomnu zmluvwalzuju vSetky podmienky stanovené v torgiémku
6 analogicky poth podmienok stanovenych pre najomnud zmluvu. Odf@oga najom
pozemkov zaregistrovana prislusnej sprave katastra nehfmsti v zmysle podmienok
stanovenych pravnymi predpismi. V pripade prendjalabo podnajmu Prijimate
zarover predlozi list vlastnictva prenajimé#eako vlastnika nehnuisosti, z ktorého su
zrejmeé vlastnicke prava k prenajatej nehfusti, ako aj vecné bremenétachy
a zarové v pripade podnajmu aj prehlasenie vlastnika ceséhls podnajmom alebo
pisomnd najomnd zmluvu obsahujicu tento sudhlas. j@kprenajata nehnuieod’

v spoluvlastnictve dvoch alebo viacerych spoluwliksty, postupuje sa ptia ust. 8139
Okcianskeho zakonnika. V pripade prendjmu nelimoisti od urbariatu a/alebo od
pasienkovej spotmosti predlozi Prijimateoriginal najomnej zmluvy, resp. jej notarsky
overenu koépiu. majetok obstarany a/alebo zhodnoterdmci Projektu z NFP alebo
Z jehocasti:

a) pouziva vylu¢ne pri vykone vlastnej podnikdtkej ¢innosti v ramci projektu, na
ktory sa pomoc poskytuje a

b) zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetkoinmilne pg&as Obdobia
udrzaténosti Projektu pri dodrzani zakon& 431/2002 Z. z. odiovnictve
v plathom zneni a

¢) nadobudne od tretich os6b na zaklade vyuZzitia posta podmienok Verejného
obstaravania uvedenychthanku 3 tychto VZP.

2. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alefaho ¢asti nembze kiypocas
Realizacie aktivit Projektu a pas Obdobia udrzateosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu, alebo
b) prenajaty tretej osobe alebo

C) zaazeny akymkbvek pravom tretej osoby; to neplati v pripade, akik prava
tretej osoby neznizuje v@zok pre Poskytovata z predaja zalohu pri pripadnom
vykone zaloZzného prava a/alebo neohrozuje aleboemeaiuje dosiahnutie delu
Projektu podia ¢l. 2.2 zmluvy; majetok nadobudnuty a/alebo zhodmpte NFP
alebo jehocasti nesmie kty za Ziadnych okolnosti #azeny zaloznym pravom
v prospech tretej osoby,

V pripade poruSenia povinnosti uvedenych s/ a2l tohto ¢lanku Prijimatéom ide
0 podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, &toprawuje Poskytovat@a od
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Zmluvy o poskytnuti NFP odstipia zarové Prijimaté je povinny na zéklade Ziadosti
Poskytovatéa vrat’ NFP alebo jeh¢ag’ v sulade glankom 10 tychto VZP.

3. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze majetotomadnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeh@asti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeoberanvgznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pdipaak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia PoskytovéifeMinisterstvo financii SR, prislusna sprava fitraej
kontroly alebo banka financujuca Projekt, (ak Rrgtd¢ spolufinancuje projekt
prostrednictvom Uveru), s ktorou ma Poskytolateatvorend zmluvu o spolupraci
a spol@énom postupe medzi bankou a organmi zastupujuciovedisku republiku.

4. Prijimatd sa zavazuje poskyttilPoskytovatkovi a prislusnym organom SR a EU v3etku
Dokumentaciu vytvorenu pri Realizacii alebo v stogs s Realizaciou aktivit Projektu,
atymto zarové udd’uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU pravo na
pouzitie Udajov z tejto Dokumentacie néely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti
NFP pri zoliadneni autorskych a priemyselnych prév Prijifeate

5. V pripade poziadavky Poskytovéteje Prijimaté povinny uzavrié s Poskytovai@®m
samostatnu zmluvu tykajucu sa zabégméa zavazkov v Poskytovatéovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijinfafovinny preukaza PoskytovatBovi
existenciu zabezgenia zavazkov W Poskytovatéovi suvisiacich s Realiz&ciou aktivit
Projektu. Pre zabezpenie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnN&P platia
vSetky nasledovné podmienky:

a) Zabezpeéenie zavazkov sa vykona vo forme zriadenia zalodr@iava v prospech
PoskytovatBa v sulade s Pravnymi predpismi SR alebo inou vbodformou
zabezpéenia, ak nie je mozné zriadealozné pravo pda podmienok uvedenych
vtomto odseku, najma z ddévodu, Ze hodnota zalobpokryva celld vySku
polradavky Poskytovata (pism. d) nizsie).

b) Zalohom mb6zu by hnuté'né alebo nehnutaé veci, ku ktorym je vlastnicke pravo
Uuplne majetkovo-pravne vysporiadané€; to znameng zeamy viastnik, resp. vsetci
spoluvlastnici veci a @t ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktoréZélohom,
je 1/1.

c) K zriadeniu zalozného prava méze dép postupne, ato v pripade postupného
vyplacania NFP.

d) Hodnota zabezgenia musi by rovné alebo vysSia ako &t uz vyplateného NFP
atej ¢asti NFP, ktort Prijimateziada vyplatl na zaklade predloZenej ZoP. To
znamena, Ze v pripade postupného doiania zaloZzného prava, je jednou
z podmienok vyplateniacasti NFP preukazanie zriadenia zalozného prava
zabezpéujuceho aj tato eSte nevyplatenta®’ NFP, ktord bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimata.

e) Zalohom moéze
(i) majetok vo vylgnom vlastnictve Prijimata, alebo

(i) majetok v spoluvlastnictve Prijim#ite za podmienky, Ze zalozcom bude aj
druhy spoluvlastnik / ostatni spoluvlastnici; toamena, Ze so zriadenim
zalozného prava na zaloh musia sulilasietci spoluvlastnici veci, ktora je
Zalohom, alebo
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(iif) majetok vo vlastnictve tretej osoby / 0s6b za pediky, Ze so zriadenim
zélozného prava na zaloh musi sulilagastnik / vSetci spoluvlastnici veci,
ktora je Zalohom, alebo

(iv) majetok v spoluvlastnictve oséb uvedenych v bod@ctaz (iii) vysSie za
podmienok tam uvedenych.

f) Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvgdenvtomto odseku

Zalohom moze biybud’ majetok uvedeny wlanku 6 ods. 1 VZP alebo iny majetok
spinajuci podmienky pism. e) vysSie.

g) Poskytovate musi by zapisany ako zalozny veiiteprvy v poradi (t.j. ako

prednostny zalozny verite

h) Prijimatd” berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze zmena Vvkasingjetku uvedeného

v tomtoc¢lanku 6 ods. 1 a 2 VZP, ku ktorej dbjde v dbsleditkonu zalozného prava
zéloznym veritbom odlisSnym od Poskytovdi®, sa povaZuje za Podstatni zmenu
Projektu, ak k takejto zmene vlastnika majetku d@pdtas obdobia udrzateosti
Projektu. To neplati, ak je zaloZnym vefaen, ktory vykonava zalozné pravo fjad
predchadzajucej vety banka, ktora ma s poskytteate uzavretl zmluvu

0 spolupraci a spotmom postupe medzi bankou a organmi zastupujuciovedisku
republiku.

Nedodrzanie ktorejHtvek povinnosti uvedenej vtomto odseku sa povazge
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

6. Prijimatd’ je povinny, s vynimkou nehmotného majetku, ktor@owaha to nedovaje
(ako napr. software, licencie na predmety prierm@&sd vlastnictva, patenty, ochranné
znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mobistifi

a)
b)

c)

riadne poisti majetok nadobudnuty alebo zhodnoteny z NFP algbbaztiasti,

riadne poisti majetok, ktory je Zalohom zabezpgicim zavazky Prijimata poda
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od etk poda pism. a) tohto odseku,

zabezpeéit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby fitte osdb, ak je Zalohom
zabezpeujucim zavéazky Prijimata poda Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ods. 5
pism. eXasti (ii) a (iii) tohtoclanku, riadne poisteny.

Pre situacie a) az c) tohto odseku platia tietoidta:

()

(ii)

(iii)

Poskytovat je opravneny preskumaoistenie majetku a 8asne wit podmienky
takéhoto poistenia, ktoré zahju aj ugenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa
poistenie vyZzaduje, napriklad poistenie pre pripaskodenia, zienia, odcudzenia
alebo inych Skod.

Prijimatd’ je povinny uzavri¢ poistni zmluvu a zabezfié jej Kinnog pccas
trvania &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za tymt@alom je Prijimate povinny
plnit svoje zavazky vyplyvajuce z uzavretej poistnej wml a dodrZiavé
podmienky v nej uvedené, najma je povinny glaistné riadne adas, a to az do
dna zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak pred tymtioch dbjde k zaniku poistnej
zmluvy, je Prijimat® povinny uzavri€ novu poistni zmluvu za podmienokienych
PoskytovatBom tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensitey aova poistna
zmluva sjnala v3etky nalezitosti poistnej zmluvy uvedenémtmbode.

V pripade, ak je Zalohom majetok tretej osoby,ifditd’ je povinny zabezgt,
aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti eh@ PrijimatBovi v ¢asti (ii) tohto
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odseku 6 a Poskytovdtevi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by malcivo
Prijimaté’ovi, ak by poistenym bol Prijimdte zmysle¢asti (ii) tohto odseku 6.

7. Pokid’ ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad fap udalosti v prospech
Poskytovatéa, ak je poistenou vecou zaloh, je Prijinfiatpovinny predlo#
PoskytovatBovi poig’oviiou potvrdené tkivo ,Osobitné dojednania v nadvaznosti na
rezim upraveny 8151mc ods. 2 dmskeho zakonnikaak Poskytovatk neuki inak,

a to bez obfadu na to¢i je alebo nie je vlastnikom / spoluvlastnikom kéio

8. Nedodrzanie povinnosti Prijimdite uvedenych v odseku 6. tohtlinku sa povaZuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, kbogm&wiuje Poskytovatéa od zmluvy
odstupt’.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimaté nie je opravneny previéprava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
na iny subjekt.

2. Zmena vlastnickej Struktary Prijimdite (napriklad prevod akcii alebo prevod
obchodného podielu v obchodnej spwlosti, ktora je Prijimat®m) nepredstavuje
Podstatni zmenu Projektu v pripade, ak tato zmesraanvplyv na opravnenots
Prijimatd’a cerpa financné prostriedky alokované vramci Vyzvy Specifikogpn
v ¢lanku 2.1 zmluvy a zarovietato zmena nebude rhaiaden vplyv na dosiahnuti€elu
Projektu v zmysleclanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti nd 6.2 zmluvy je Prijimate
povinny oznanti PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimide
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene moholeathat Poskytovate je opravneny
po oznameni takejto zmeny ako aj z vlastného podngtziadd od Prijimatéa
akékdvek dokumenty alebo poZiatia poskytnutie dofujucich informécii a vysvetleni
potrebnych k preskimaniu tej sk&mosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktury Prijiméige
nedoslo k Podstatnej zmene Projektu a Prijifnggepovinny poZzadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehotgpasobom wenym Poskytovatem
tomuto poskytntl Neposkytnutie kvalifikovanych informécii vyZiadat poda
predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predmayodstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, v doésledku ktorého je Poskytdvatpravneny od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstupi

3. Postupenie alebo prevod palkdavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vyluéuje, bez obiadu na pravny titul, pravnu formu alebo spésob (guestia alebo
prevodu.

4. Prijimatd je povinny oznami PoskytovatBovi akukdvek zmenu v osobe verlia
poladavky, ktora v& Prijimatd’ovi existuje alebo bude existdvav suvislosti
s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dazwgto zmene verita vykonanej na
zaklade akéhoKkwek pravneho dbvodu. Poskytoviate v takomto pripade opravneny
postupové pod’a ¢lanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadneljgaflanku 9 ods. 2 bod 2.4
pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak by zmena v eswbrit¢a Prijimatéa zakladala
Nezrovnalog alebo akékbvek iné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych
predpisov SR a/alebo pravnych aktov EU alebo Prévipkumentov.

5. Prevod spravy pdiadavky vyplyvajlucej Poskytovdivi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obneagz

6. V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhaxa vykon akychKReek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyemliv uzavretych medzi
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Poskytovatéom a Prijimatéom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zélozného prava) z Poskytolatena iny organ zastupujuci Slovensku

republiku, tento organ automaticky vstupuje do k§geh prav a povinnosti PoskytovEide

z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umofi prislusné pravne predpisy SR

upravujuce jeho pésobnba pravomaoc.

7. PoruSenie ktoréhoKeek ustanovenia tohtallanku Prijimatéom sa povaZuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1. Prijimaté je povinny zrealizouvaschvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a Ukogit' prace na Projekte Riadne &ag v sulade ddnkom 2 ods. 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP. Prijimalkeje povinny bezodkladne oznamPoskytovatBovi zmenu
terminu Ukowrenia prac na projekte v suladél&nkom 6 ods. 6.3 pism. a) zmluvy.

2. Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktivit
Projektu brani Okolnasvyluc¢ujuca zodpovednds ato po dobu jej trvania v zmysle
odsekov 4, 10 a 12 toht#lanku. Cas trvania Okolnosti vyltujlicej zodpovedndssa
nezapditava do doby fyzickej realizacie Projektu,gom vSak realizacia aktivit Projektu
musi by ukortena najneskér do uplynutia obdobia opravnenostlpgdavnych aktov
EU, t.j. do 31. decembra 2015. Postupljgobhto ods. 2 sa bude analogicky aplikbap
v pripade, ak Poskytovdt@ozastavi poskytovanie NFP z dévodu okolnosti dujlice]
zodpovednas(ods. 5 pism. ¢) v spojeni s ods. 10 pism. bptdanku VZP).

3. Prijimaté’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovaté dostane do omesSkania s platbou NFP o viac akor80adto po dobu
omesSkania Poskytovd® Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskyttaatavinené
Prijimatd’om alebo ak bolo spésobené z dévodov administiatfvialebo technickych,
na strane subjektov Zastiujucich sa na refundacii NFP pdtejto Zmluvy o poskytnuti
NFP v nadvaznosti na mechanizmy uvedené v Systéragifiého riadenia. V pripade,
Ze Poskytovale vyplati omeSkanu platbu Prijiméityi, diom vyplatenia platby je
Prijimatd povinny pokréova® v Realizécii aktivit Projektu. Doba pozastavenia
realizacie aktivit Projektu, ku ktorému doslo z ddov uvedenych v tomto odseku, sa
nezapditava do doby fyzickej realizacie Projektu,gom vSak realizacia aktivit Projektu
musi by ukortena najneskér do uplynutia stanoveného obdobiavopribsti potia
pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2015.

4. Prijimatd pisomne oznami Poskytoviitei pozastavenie Realizacie aktivit Projektu
spolu s uvedenim doévodov pozastavenialpoddseku 2 alebo 3 toht®anku VZP.
Dorwenim tohto ozndmenia PoskytoMatei nastavaju &inky pozastavenia Projektu,
pokid’ boli splnené podmienky pda odseku 2 alebo 3 tohtdanku VZP, ibaze,
v pripade dévodov pozastavenia pmdodseku 2 tohtoé¢lanku VZP, Prijimate
Poskytovatiovi jednoznane preukaze skorsi vznik Okolnosti vlijicej zodpovednd's
a Poskytovate tento skorSi vznik pisomne akceptuje. V ozndmerpozastaveni
Realizacie aktivit Projektu Prijimdteuvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie aktivit
Projektu tyka celého Projektu aleli@sti Projektu. V pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie aktivit Projektu tyka len jeh&asti, Prijimaté v oznameni identifikuje
dotknutécasti (rozsah Aktivit alebo vydavkov), ktorych sazastavenie tyka pdd ich
nazvu v prilohe. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpet Projektu) alebo v talike ¢. 8

v

v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Akoanameni
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0 pozastaveni Realizacie aktivit Projektu nie snidikované Ziadn€asti Projektu, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka celého Projaldu,zdkladecoho z Wadiska
opravnenosti vydavkov nastavajtiniky uvedené v ods. 9 prva veta tokitdnku 8 VZP.

5. Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskyMigP Prijimatéom, a to az
do doby odstranenia tohto poruSenia zo stranynfatg’a,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytNRP Prijimatéom, pokid
Poskytovate neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to azdddy odstranenia
tohto poruSenia zo strany PrijimEde

C) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolt\eglucujlica zodpovedndsa to az do
doby zaniku tejto okolnosti,

d) do doby, kym vznikne riadne zabezZpmie zavazkov W Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmydbnku 6 ods. 5 VZP,

e) v pripade z&atia trestného stihania:
() Prijimatd’a, alebo
(ii) osbb konajucich v mene Prijimé#e alebo
(i) neznameho pachdteza trestnyin savisiaci s Realizaciou aktivit Projektu,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnafoslebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimdtegpodal Ziado$ o poskytnutie NFP, bez
ohladu na poruSenie pravnej povinnosti Prijiriiate.

Pozastavenie poskytovania NFP Poskytdi@atesa netyka pripadov, kedy je predmetom
ZoP vydavok vgahujlci sa na Aktivitu, alebo jejag’, vykonanl v ramci realizacie
aktivit Projektu pred tym, ako doSlo kilkom pozastavenia Projektu diadods. 4 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhojdavku Dodavat®vi doslo az

v ¢ase po vzniku &inkov pozastavenia Projektu dadods. 4 tohtélanku .

6. Poskytovatt mdze pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym

suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az @p gdstranenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovateje opravneny v sulade s Nariadenim 1083, Nariaaeh828,
Systémom finagného riadenia a s na to nadvazujucimi Pravnymi dwatmi odstupi
od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porus&@meuvy o poskytnuti NFP alebo
vykona’ financnu opravuiasti NFP.

7. Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poocestym
suvisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6 tokitanku, ide o pozastavenie Realizacie aktivit

Projektu ako celku, Poskytovditesa nedostdva do omeSkania s plnenim svojich

povinnosti potia Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméityi nevznikd Ziadne pravo
z takéhoto konania PoskytovBde ktoré nie je osobitne dohodnuté v tondéanku.
Prijimatd’ si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, akaklua poas obdobia
pozastavenia Realizacie aktivit Projektu vydavkigré by inak boli opravnené, tieto
vydavky nebudu povaZzované za opravnené, pretoZzenikdivpotas Realizacie aktivit
Projektu €l. 14 ods. 1 pism. a) VZP), &ée realizacia aktivit Projektu je pozastavena,
a takto vynalozené vydavky nebudul Prijinfateé preplatené, ato aj bez l@uu na
zavazky, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimiae vzniknt’® najma v suvislosti s jeho
zmluvnymi v2’ahmi s Dodéavateni.

Strana 18 z 31



8. Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiaida splnené

podmienky potia ods. 5 alebo 6 tohtddnku. Dordenim tohto oznamenia Prijim#iti
nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP. Na dokanie sa wahujec¢lanok 13
ods. 4 tychto VZP.

Vydavky realizované Prijimalem paas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu
poklada za opravnené vydavky. To neplati pre tie vydavkglizované Prijimatem,
ktoré su zahrnuté pod ti€asti Projektu, ktorych realizacia nebola pozastaven
v nadvaznosti na ozndmenie Prijiffatgpoda ods. 4 toht@lanku. Tym nie je dotknuté
ustanovenie poslednej vety ods. 5 tatiémku.

10. Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusSenia Zmluvy o poskytnuti NiWedené v ods. 5 tohtdanku,
s vynimkou pism. c), d) a f), na ktoré sa toto mst@nie odseku 10 netahuje, za
podmienky, ak stasne nedoslo k poruSeniu povinnosti Prijifiat@ebo

b) doSlo k zaniku Okolnosti vyliwjucej zodpovedn@spod’a ods. 5 tohtdlanku, alebo
c) odstranil Nezrovnalasv zmysle ods. 6 toht&lanku,

je povinny Bezodkladne datit PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na zanik okolhesfucujucich zodpovedna'ssa
osobitne vFahuju aj podmienky uvedené v odseku 12 toBitinku. V pripade, ak
obnoveniu poskytovania NFP PrijimbEdgi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo
akakdvek povinnos PoskytovatBa vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR
apravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentovajtigich sa Nezrovnalosti
a zarova pod’a overenia Poskytovdi tvrdenia Prijimat&a zodpovedaju skutoosti,
obnovi poskytovanie NFP Prijiméitvi. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dévodov potl pism. a) a c) vySSie sa doba fyzickej realiz&sigektu nepredlzuje

o dobu pozastavenia Projektu a Prijintiate z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

11.V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktiviijeRtu z dévodov existencie

prekazky, ktora ma povahu Okolnosti v§ljiicej zodpovednao's(v zmysleclanku 1 ods.

4 VZP - definicia Okolnosti vykujlucej zodpovedna'sa odseku 2 a 4 tohtdanku 8), je
Poskytovaté opravneny kontrolowa ¢i trva tato prekazka, ato postupom uvedenym
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predplis SR a pravnych aktoch EU alebo
v pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu komtfetijimatda Poskytovatom. Na
ten (el je Prijimaté povinny na poZiadanie Poskytoviepreukazté dodrziavanie
vSetkych svojich povinnosti vyplyvajacich pre neh@ravnych predpisov SR, Vyzvy
alebo zmluvnych zavazkov tykajacich sa plnenial’paejto Zmluvy o poskytovani NFP,
najma zmluvnych a inych vahov s Dodavatem Prijimaté&a.

12.Uginky vylucujice zodpovedndssi obmedzené iba na dobu, dékiava prekazka,

s ktorou su tieto ¢inky spojené (8374 ods. 3 Obchodného zakonnika)ikZgrekazky,
ktora ma povahu Okolnosti vyujucej zodpovednd’s je Prijimat& povinny
jednoznéne preukazaPoskytovatBovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného v¥ahu

Riadne ukotenie zmluvného wahu zalozeného Zmluvou o poskytnuti NFP nastane
uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP padlanku 7 ods. 7.2. zmluvy.
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2.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1 Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava
dohodou Zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmtupgskytnuti NFP.

2.2 Od Zmluvy o poskytnuti NFP moéze Prijimhtealebo Poskytovate odstupi’
v pripadoch podstatného porusSenia Zmluvy o poskiytFP, nepodstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFPdalej v pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

2.3 PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné,satna poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela ¥ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvita prihliadnutim na del Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorymbla Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, Ze druha Zmluvna strana nebudg zdajem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadk, tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

2.4 Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poresémliuvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimafa povaZzuje najma:

a)

b)
c)

d)

f)

¢)

h)

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijifegtdtoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Prajekt séasne nejde
0 Okolnosti vyl¢ujuce zodpovednds

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Prgjek

preukazané porusenie Pravnych predpisov SR a ElheirRealizacie aktivit
Projektu suvisiacich &nnog’ou Prijimatéa, vratane poruSenia postupov
a principov Verejného obstaravania v zmysle platn@vneho predpisu;

poruSenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej aléagovej Realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinndgtiré Prijimatéovi
vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP (najma nezgimenie Verejného
obstaravania, dodatoé zistenie nedostatkov pri vykonavani Verejného
obstardvania, nesplnenie vysledkovych ukazdweaterealizicie projektu
definovanych v Priloh&. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP alebo iné zavazneé
poruSenie zmluvnych povinnosti);

zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktiviteRtojz dévodov na strane
Prijimatda a toto zastavenie Realizacie aktivit Projektunstyka dévodov
uvedenych ¥lanku 8. tychto VZP;

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdze spach@mestnéhocinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotengéagnos smerujuca k ovplysovaniu hodnotitéov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pdpe ak takéto
ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj h&Zmsosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné orgény;

ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podwkenza ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté, a/alebo v pripade pariasfinainej discipliny
vzmysle § 31 ods. 1 zakora 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

poskytnutie  nepravdivych  alebo zavadzajucich  infiecin  a/alebo
neposkytovanie informécii v sulade s podmienkamlutm o poskytnuti NFP
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Zo strany Prijimat@a paas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako ajase od
podania ziadosti o poskytnutie NFP;

i) ak Prijimat& svojim zavinenim neZae Verejné obstaravanie na vyber
Dodavatéov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnuti@nmosti Zmluvy
o poskytnuti NFP;

j) také konanie alebo opomenutie Prijinfate v suvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP a/alebo Realizaciou aktivit Praojektoré je povazované za
Nezrovnalogs v zmysle Nariadenia 1083 a PoskytoVastanovi, Ze takato
Nezrovnalos sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o posiyNFP;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie naetod Prijimatéa, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok kogjestup Prijimatéa
do likvidacie alebo zmtie exekdného konania Wo Prijimate’ovi;

l) akakdvek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatmegny Projektu
alebo sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu;

m) poruSenigilanku 2 odsek 4lanku 4 odsek Xlanku 6 ods. 1¢lanku 7 odsek
1, ¢lanku 10 odsek XKjlanku 12 odsek Zilanku 12 odsek 7 VZP;

n) kazdé poruSenie povinnosti Prijimiektoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozna&ené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstporusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také poruSenie, Jeatlisi ktorého je
Poskytovat® opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipi

2.5 Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP jerydjonanie takého ukonu zo
strany Prijimatka, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomnyagiRloskytovata
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak dk3igkonaniu takého Ukonu zo
strany Prijimatéa bez Ziadosti o takyto suhlas.

2.6 PoruSenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytndi-P alebo
v pravnych predpisoch SR a EU okrem pripadov, ksar@odla Zmluvy o poskytnuti
NFP povazuju za podstatné poruSenia, suU nepodstatpgrusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

2.7 V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytiNfiP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsflgkamzite, lerto sa o tomto poruSeni
dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmiywyskytnuti NFP je Zmluvna
strana opravnend odstéipak strana, ktora je v omesSkani, nesplni svojurpmg’ ani
v dodat@nej primeranej lehote, ktora jej na to bola posktdn Aj v pripade
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP jeluZma strana opravnena
postupovéd ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy o poskytiNEP a poskytntl
dodat@nu lehotu na splnenie poruSenej povinnosti. V tompripade sa takéto
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP bude pova¥owa nepodstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.8 Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j€ininé diom dorwenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NRelrZmluvnej strane.

2.9 Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okadtivylu¢ujica zodpovedndsje
druh& Zmluvna strana opravnena od Zmluvy o poskiytEP odstupi len vtedy, ak
od vzniku Okolnosti uplynul aspiojeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti
plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskiittNFP a pod.) sa ustanovenie
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2.10

2.11

predchadzajucej vety neuplatni aZmluvné strany apravnené od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstipokamzite.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPt&esEa zachované tie prava
a povinnosti Poskytovata, ktoré potla svojej povahy maju platiaj po skogeni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo a povsin@ozadové vratenie
poskytnutejciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktord vznikleupenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytiNEP
v dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnossirany Poskytovaka, Zmluvné
strany suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy oyioski NFP Prijimatéom.

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1. Prijimaté’ je povinny:

a) vratit NFP alebo jehdag’ v pripade poskytnutia mylnej platby,

b) vratit NFP alebo jeh@ag’, ak poruSil povinnosti stanovené v Zmluve o positit

d)

e)

f)
)
2. Ak

NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie dir@rdiscipliny potia § 31 ods.
1 pism. a), b), c¢), d) z&dkora 523/2004 Z.z. o roz@tovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonowatnpm zneni,

ak to uti Poskytovatg vratt® NFP alebo jehocad’, ak Prijimaté€ porusSil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, a tptoudenie znamena
Nezrovnalo§ pod’a ¢ldnku 2 odseku 7 Nariadenia 1083 a nejde o poreSeni
finanénej discipliny podla odseku 1 pism. b) tohtdanku VZP alebo o zmluvnu
pokutu podla odseku 11 tohtdanku VZP.

Vzhradom k skuténosti, Ze sposobenie Nezrovnalosti zo strany Paiffa sa
povazuje za také poruSenie podmienok poskytnutiaP,NE ktorym sa spaja
povinnos' vratenia NFP alebo jehtasti, v pripade, ak Prijimdteakyto NFP alebo
jeho¢ag’ nevréti postupom stanovenym v odsekoch 3 az 1t0 tdédinku VZP, bude
sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikbuatanovenie druhej vety § 31 ods.
7 Zakona o rozptiovych pravidlach verejnej sprdvy a o zmene a dagin
niektorych zakonov v platnom zneni.

ak to uti Poskytovat® vrati’ NFP alebo jeha@ad’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratemych ukazovatov vysledku Projektu, vratane medatgch
ukazovatéov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantr#nizila oproti
povodne dohodnutej hodnote metatgeh ukazovaft®v vysledku Projektu, resp.
meraté&nych ukazovatév horizontalnych priorit, tam kde je to relevantmemysle
Prilohy¢. 2,

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak poruSil zdkaz nelegalneho zamestnavania ccazin
pod’a 8 12 ods. 5 a 824 ods. 3 zakana528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskej Unie v plathom Znen

vréatit NFP alebo jehdag’, akPrijimatd’ poruSil pravidla a postupy VO,
vratit NFP alebo jehdag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva.
dojde k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NF, Prijimat& povinny vrat?

PoskytovatBovi NFP vyplateny d@éasu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Strana 22 z 31



3. Povinnos vratenia NFP alebo jehtasti (poda ods. 1 pism. a) az g) tohtldnku VZP,
vratane jeho rozsahu stanovi Poskytokate ,Ziadosti o vratenie finamych
prostriedkov* (Palej len ,ZoV*), ktorl zaSle Prijimat@vi. V pripade odstipenia od
zmluvy poda ods. 2 toht@lanku Poskytovalenezasiela Ziaddiso vratenie finatnych
prostriedkov, ale poziada Prijimé#eo vratenie poskytnutého NFP priamo v odstupeni od
zmluvy (odstupujucom prejave vole) na zéklade 83fk. 2 zak. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v plathnom zneni a na zaklade #jtluvy o poskytnuti NFP.

4. Poskytovate v ZoV uvedie vySku NFP, ktord ma Prijimhteratit, resp. odvies
a zarové urci cisla tov, na ktoré je Prijimate povinny vratenie resp. odvedenie
vykona'.

5. Prijimaté je povinny vratt NFP alebo jehatag’ uvedeny v ZoV do 50 dni (slovom
pé&desiatich dni) odo ith dorgenia ZoV. V pripade, Ze Prijimdtetito povinnos
nesplni, Poskytovakeoznami toto porusenie prislusnej sprave fimap kontroly (ak ide
o porudenie finamej discipliny) alebo Uradu pre verejné obstarava(@k ide
o poruSenie pravidiel a postupov verejného obstamay.

6. Prijimatd je povinny v lehote do 10 kalendarnych dni od tsinenia vratenia NFP
alebo jehocasti, ktoré sa uskutailo formou platby na &et, oznami PoskytovatBovi
toto vratenie na ttave ,Oznamenie o vysporiadani finarych vz’ahov“. Prilohou
»,0znamenia o vysporiadani finémych vz'ahov” je vypis z bankovehaitu.

7. Prijimate je povinny vrati NFP alebo jehatag’ s vyzn&enim identifikcie platieb
v sulade s plathym Systémom figagho riadenia, resp. metodickym usmernenim
Ministerstva financii SR k identifikacii platieb naely jednozn&aného uéenia typu
financného vysporiadania nenavratného fiéradho prispevku zo Strukturalnych fondov
a kohézneho fondu pre kamgch prijimatéov/prijemcov  pomoci/prijimatev
zverejnenym vo Finamom spravodajcovi a na internetovej stranke Minsst@ financii
SR.

8. PoRladavku Poskytovala vaii Prijimatdovi na vratenie NFP alebo jehoasti
a poffadavku Prijimatéa vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdéd Zmluvy je
mozné vzajomne zapiat’.

9. Zapcaitanie poda ods. 8 tohtailanku VZP moéZe vykontaPoskytovate na zaklade
podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzajormapa@itanie zo strany
Prijimate’a je predloZenie ZoP s prilozenym ,Oznamenim o ggispgani finatnych
vztahov* Poskytovat®vi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP aleldwojeasti poda
ods. 5. Poskytovaferykona zapsitanie z viastného podnetu na zéklade ZoP predégzen
Prijimatd'om a tuto skuttnos’ oznami bezodkladne Prijimditevi.

10.V pripade, ak Poskytovdteso vzajomnym zag@tanim (navrhnutym zo strany
Prijimatda sp6sobom pdd ods. 9) nesuhlasi, vzdjomne z&@Bnie nevykona a oznami
tuto skut@énos’ bezodkladne Prijimakevi. V takomto pripade je Prijimdtepovinny
vratit NFP alebo jeh@ag’ uréeny v ZoV uz dorienej Prijimatéovi pod’a ods. 3 az 7
tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od d@mnia tohto oznamenia.Ak Prijimdite
zisti Nezrovnalas savisiacu s Projektom, je povinny tato Nezrovnal@ezodkladne
oznami’ Poskytovatkovi a zarové mu predlozi prislusné dokumenty tykajluce sa tejto
Nezrovnalosti. Tuto povinnésma Prijimaté do 31.8.2020 stym, Ze po schvaleni
poslednej Naslednej monitorovacej spravy ljgodlanku 4 ods. 5 VZP az do 31.8.2020
sa Nezrovnalas m6ze tyk& len tych povinnosti Prijimata, ktoré zostanu v tomto
obdobi platné adinné v zmysleslanku 7.2 zmluvy. Stanovena doba do 31.8.2020 méze
byt automaticky preidenéa (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatiad k tejto
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zmluve, len na zaklade ozndmenia Poskytdeaterijimatéovi) v pripade, ak nastanu
skutainosti uvedené vlanku 90 Nariadenia 1083das trvania tychto skutoosti.

11.Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to:

a) Oznamovacej povinnosti;
b) ktorejkd’'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou
C) povinnosti poskytntistinnos’ Poskytovatbovi;

Poskytovate je opravneny uplattiivoéi Prijimatd’ovi zmluvnd pokutu maximélne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedenegjlanku 3 ods. 1 pism. b) zmluvy za kazdy ajatg
den omeSkania.

12.Ak suma NFP alebo jehoasti, ktora sa ma vréitipod’a tohto ¢lanku alebo pokh
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov nepresisinmel 40 eur a gasne nedosSlo
k poruSeniu finaénej discipliny potla osobitného predpisu, tento NFP alebo j&d sa
neuplatiuje a nevymaha. Uvedené sa n&lmje na pripady prijatia mylnej platby fad
odseku 1 pism. a) tohtéanku VZP.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatd’, ktory je &tovnou jednotkou pdé zakonac. 431/2002 Z.z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov, sa zavazuje v ramwjhg (ttovnictva dtova
o skut@nostiach tykajacich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analytidhky&toch v ¢leneni podia
jednotlivych projektov, ak diuje v sustave podvojnéhgtavnictva alebo

b) udctovnych knihadch pddh 815 zak.¢. 431/2002 Z.z. o diovnictve v zneni
neskorSich predpisov osobitne so slovnyndisalnym ozn&nim projektu
v iktovnych zapisoch, aketuje v sustave jednoduchéh&avnictva.

Prijimatd’, ktory nie je @tovnou jednotkou pd zakona. 431/2002 Z. z. odiovnictve

v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu rkajetavazkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 ods. 4 zakahal31/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorsich
predpisov) tykajucich sa projektu W&tdvnych knihach path 8§ 15 ods. 1 zékona
¢. 431/2002 Z. z. odiovnictve v platnom zneni (ide @tdvné knihy pouzivané v sustave
jednoduchého dovnictva) so slovhym &iselnym ozn&nim projektu pri zapisoch
v nich, préom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisspOsob odmvania
majetku a zavazkov sa primerane pouZziju ustanovesdigona ¢. 431/2002 Z. z.
o Wtovnictve v zneni neskorsSich predpisowtoynych zapisoch,diovnej dokumentacii
a spbdsobe odevania.

3. Zaznamy v (tovnictve musia zabez§i€ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, amé@i musia vytvor® zaklad pre
narokovanie platieb a’ahiit’ proces kontroly vydavkov zo strany prislusnychaoiay.

4. Prijimatd uchovava a ochiiaje (ttovnu dokumentaciu pdid odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 aini dokumentaciu tykajucu sa Projektgulade so zakonom
¢. 431/2002 Z. z. odiovnictve v platnom zneni, nie vSak menej ako f®ia uvedena
v ¢lanku 17. VZP.
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5. Na ely certifikatnej kontroly je Prijimate povinny na poziadanie predlGZi
Certifikatnému organu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu padodseku 2
tohto ¢lanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme,Raiimatd vedie @tovné
zaznamy alebo evidenciu padodseku 2 tohtélanku VZP v technickej forme pdd
831 ods. 2 pism. b) zak. 431/2002 Z. z. o diovnictve v plathom zneni. Tuto
povinnos ma Prijimaté po dobu, p&as ktorej je povinny pda Zmluvy o poskytnuti
NFP vieg a uchovavé ctovnu dokumentaciu, evidenciu alebo ind dokumentéaci
pod’a odseku 2 tohtélanku VZP.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a) Poskytovatia nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finammej kontroly a nimi poverené osoby;

c) NajvysSi kontrolny drad SR, prisluSna Sprava féman kontroly, Certifik&ny
organ a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimiepené osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eleips dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az djilade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a EU.

2. Prijimatd’ sa zavazuje, Zze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych os6b na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnymedpisov SR a EU, najma zakona
o pomoci a podpore azakona o fitagj kontrole avndtornom audite a Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

3. Prijimatd je paias vykonu kontroly/auditu povinny najma preuk&zapravnenod
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskiarNFP v zmysle Zmluvy.

4. Prijimaté je povinny zabez@é’ pritomnog oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvori primerané podmienky na riadne &sné vykonanie kontroly/auditu a
zdrza sa konania, ktoré by mohlo ohrozizatatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vyokontrolu/audit u Prijimat&a
kedykd’'vek od podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP az do 3husta 2020. Uvedena doba
sa pred¥i v pripade, ak nastanu sk&tosti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083as
trvania tychto skuténosti. Z#&atie kontroly opravnenou osobou spdsobi prerusenie
plynutia lehdt wenych, resp. dojednanych touto Zmluvou Poskytdeaiena vyplatenie
prispevku (pod zmtim kontroly maju zmluvné strany na mysli, momelaruienia
oznamenia o zati kontroly PrijimatBovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajucej vete
sa nevgahuje na vykon administrativnej kontroly, pdktdto Zmluva neustanovuje inak;
to neplati ak Prijimateporusil povinnosti stanovené Zakonom o pomoci @ppoe pri
vykone administrativnej kontroly Poskytoviden.

6. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opraenejma:

a) vstupov&@ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného tpeaku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimbae ak to sudvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kohtfauditu,
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b) pozadové od Prijimatéa, aby predlozil origindlne doklady, zaznamy dat na
pamd&ovych médiach prostriedkov vyftovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokutoenvzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditd’alSie doklady savisiace s Projektom
v zmysle poZiadaviek opravnenych oséb na vykonrkbpauditu,

c) odoberd aj mimo priestorov Prijimafa origindly dokladov, zaznamy dat na
pam&ovych médiach prostriedkov vygimvej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zayarnpravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zahezpe dbkazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych ndalSie Ukony suavisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadova& od Prijimatéa prepracovanie opatreni na napravu nedostatkgenyish
kontrolou/auditom ana odstranenie ¢pri ich vzniku, ak opravnena osoba
odbévodnene predpoklada vadom na zavaznts nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budd diedé, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehot&emej opravnenou osobou,

e) oboznamovésa s Udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetontr&tyfauditu,
f) vyhotovova kopie udajov a dokladov, ak suvisia s predmetontriody/auditu.

Prijimatd’ je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditdehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. PrijimBtge zarové povinny zaslé osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spravsplneni opatreni prijatych na
ndpravu zistenych nedostatkov bezodkladne po itlespa taktieZz o odstraneni @ri

ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komurikasuvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zavaztiagzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany sa
d’alej dohodli pouziviaako podporny spdsob k pisomnej komunikactiasine aj ITMS.
Podmienky a spésob komunikacie zmluvnych stran tggdsictvom ITMS upravi
Poskytovate Poskytovatk je opravneny uit prechodné obdobie pas ktorého
komunikacia prostrednictvom ITMS prebiéheebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komagik sa bude uskutova’
prostrednictvom dopotenej zasielky, v pripade operativhych potrieb Zmfioh stran
alebo, ak tak il Poskytovat& je pisomna forma zachovana, ak je vykonana
prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu.

Zmluvné strany doruju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adnesedend
v zahlavi zmluvy, ak nedoSlo k oznameniu zmeny dsp6sobom v sulade so Zmluvou
o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnych potriefduinych stran alebo, ak takcur
Poskytovat®, Zmluvné strany sa zavazuju vzgjomne pisomne ozhawoje emailové
adresy, resp. faxouésla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie@ane pouziva

V pripade, ak sa nepodari ddituzasielku adresatovi (druhej Zmluvnej strane), bsae
zasielka povazovYaza dor@enu v sulade€lankom 4 ods. 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP
nasledovne:
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a) ak si Zmluvna strana neprevezme zasielku zasiglagtou doporgene ani ptas
doby uloZenia na poste, id@asledujuci po uplynuti odbernej (Uloznej) lehsty
bude povaZzowaza d& dorwenia zasielky

b) ak nemozno zésielku dafiti adresatovi a zasielka nebola uloZzend na poste,
zasielka sa povazuje za déeau diom jej vratenia odosieldtevi

c) ak Prijimaté bezdbvodne odoprie pisommoprijat, zasielka sa povaZuje za
dorwenu diom, kel’ sa jej prijatie odoprelo

uvedené plati aj v pripadoch, &kesa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel.
V pripade elektronickej formy komunikacie alebo rippde pouzivania faxu sa
pisomnos povaZuje za dotienu, v suladélankom 4 ods. 4.2 Zmluvy o poskytnuti NFP
len ¢o sa dostalo do sféry vplyvu adresata.

Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny sp6sob déovania pisomnych
zasielok dortovanie osobne alebo prostrednictvom Kkuriéra; takémrwtenie
PoskytovatBovi je mozné vyldne v Uradnych hodinach podate Poskytovata
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatd’ je zodpovedny za riadne ozemie postovej schranky nately pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzdjomna komunikhoide prebiehav slovenskom
jazyku.

Pre pdgitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nez#épwa deé, ked doSlo
k skut@nosti utujucej z&iatok lehoty.

Lehoty utené podla tyZdiov, mesiacov alebo rokov k&ia sa uplynutim tohora, ktory

sa svojim ozngenim zhoduje sitbm, kel doslo k skutdnosti utujlcej z&iatok lehoty,

a ak ho v mesiaci niet, poslednymoth mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu,
nedéu alebo sviatok, je poslednymamn lehoty najblizSi nasledujuci pracovnyade

Lehota je zachovana, ak sa posledny tEhoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinno$ ho dorgit alebo sa odosSle emailom alebo faxom. Ak to Poskayt
vyZaduje, Prijimatéma povinnos dorwiit’ takuto pisomnasdo 5 dni aj prostrednictvom
posty, kuriérom alebo osobne.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vsetky vydavky, ktoré siryhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenéchnku 2 zmluvy a ktoré s$paju kumulativne vsetky
nasledujuce podmienky:

a) vznikli vcéase od Z&atia prac na Projekte do Ukienia prac na Projekte
a v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseneho rémpoProjektu schvaleného
Vyberovou komisiou;

c) spihaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle p&skj Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumdtdgkytovatéa, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhéage ich vzniku a v mieste ich vzniku;
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2.

3.

e) su podlozené diovnymi dokladmi v zmysle zadkona 431/2002 Z.z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov a boli riadnetzaiané;

f) navzdjom sa casovo avecne neprekryvaju aneprekryvajd sa apyrsii
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) v pripade prac, tovarov a sluzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, najmd ladg s podmienkami
stanovenymi ¥l. 3 VZP av3eobecne zavaznymi pravnymi predpisiRi SEU
upravujucim oblasverejného obstaravania,

h) boli vynalozené v stlade so Zmluvou o poskytnutiPNpravnymi predpismi SR
a EU;
i) boli vynaloZzené hospodarne, efektivnetalae.

Opravnené vydavky mdZzu tyreplatené az po vykonani kontroly postupov agipiov
Verejného obstaravania so zaveromljgoplrvej vetyl. 3 ods. 23 VZP

Vydavky Prijimatéa deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrdhlendve desatinné
miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespha podmienky opravnenosti piad ods. 1 tohtaslanku VZP a tieto
vydavky vyisli osoba opravnena na vykon kontroly a auditudevé \¢l. 12 VZP ako
neopravneng, Prijimdtée povinny vratf NFP alebo jehdas’.

Clanok 15  UCTY PRIJIMATE LA

1.

Poskytovatk zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na Prijimditan
stanoveny &et (dalej len ,&et Prijimatéa“) vedeny v EUR.Cislo (tu (vratane
prectislia) a kdd banky su uvedené v zahlavi zmluvy.

Prijimatd’ je povinny udrZiava U¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrtisaz do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnas sa vZahuje aj na
ostatné dty otvorené Prijimate®m poda tohtoclanku VZP.

Ak mé Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmeéta Erijimatda je
mozna aZz po pisomnom suhlase banky, ktora UverypgaskPisomny suhlas banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijimati®ruiit’ PoskytovatBovi.

Prijimatd moZze realizova uhrady opravnenych vydavkov aj z inyctétayv otvorenych
Prijimatd’om pri dodrzani podmienky existencie jednélitu(Prijimaté#a uteného na
prijem NFP. Prijimaté je povinny Bezodkladne pisomne oznénfoskytovatBovi
identifikaciu takychto &tov.

Vynosy vzniknuté nadie Prijimatéa su prijmom Prijimata.

Clanok 16 PLATBY

1.

Poskytovate zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehdasti @alej aj platba“)
systémom refundéacie, pam Prijimat& je povinny uhradi vydavky Dodavatéom
Projektu z vlastnych disponibilnych zdrojov (t.j. zdrojov z Uveru, pokia pouziva
takéto zdroje financovania v sulade s ostanymi pedkami Zmluvy o poskytnuti NFP)
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atie mu budu pri jednotlivych platbach refundovanpomernej vyske k celkovym
opravnenym vydavkom.

Poskytovatke zabezpé& poskytnutie platby systémom refundacie ¢yle na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimiben v EUR. Ziado$ o platbu je Prijimate
povinny odosla prostrednictvom verejnegasti portalu ITMS. Prijimate takto
elektronicky odoslanu Ziadpso platbu vytl& v dvoch vyhotoveniach, podpiSe,
nasledne predloZi jeden original Poskytolawea druhy si ponechéa PrijiméteZiados

o platbu musi by/v stlade s rozgtom Projektu a Prijimatev ramci formulara Ziadosti
o platbu uvediecerpanie rozp&tu projektu potia skupiny vydavkov uvedenych
v priloheg¢. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZi aj minimalne jeden
rovnopis originélu alebo képiu faktary, pripadnéidolu rovnocennej dékaznej hodnoty
a vypis z bankového ¢tu (original alebo képiu overent @atkou a podpisom
Statutarneho organu prijimégg, potvrdzujaci uhradenie vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktipripadne dokladu rovnocenne;
dbkaznej hodnoty a vypisu z bankovéhétugl si ponechava Prijimdte V pripade
predloZenia kopie diovnych dokladov, musi IBykOpia overena geatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimése

Neaplikuje sa.

Prijimatd’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda apinu
a spravnu Ziadda'so platbu, a to aZz v momente schvéalenia suhrnragjia&ti o platbu
Certifikatnym organom. Narok Prijimdia na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovéiteozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiagilasbu uvadzavylucne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedeny@amku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za pravfisspravnot a kompletnos tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Zze na zaklade nepravych alebo nespréviagejov uvedenych v Ziadosti
o platbu d6jde k vyplateniu platby, péjde o poruddmantnej discipliny v zmysle § 31
Zakona o rozpttovych pravidlach.

Poskytovat® je povinny vykond kontrolu poda § 24b a nasl. zakoka528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zmaskorSich predpisowlanku 60
Nariadenia 1083 danku 13 Nariadenia 1828. Kontrola Projektuiahadministrativnhu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.mistrativna kontrola Ziadosti
o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecspravnosti. V ramci kontroly
formalnej spravnosti je Poskytoviitepovinny ovend pravdivos, kompletnos

a spravnos vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianfalnych nedostatkov
vyzve PoskytovafePrijimatéa, aby do 14 kalendarnych dni Ziatiasplatbu doplnil.
V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebampiadnia pozZzadovanych ddajov
v stanovenej lehote, PoskytoviateZiados’ o platbu zamietne. V pripade, ak sa
Poskytovatk rozhodne péas vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na
mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosplatbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je PoskytoVajgovinny kontrolova realnos,
opravneno§ spravnos, aktudlnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovat® je taktieZz povinny ovefj ¢ pozadovana suma Vv Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladocki #to suma zarove
zodpoveda rozpu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnoatoseruje spravnés
udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracachzvahw k mnozstvu alebo objemu
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10.

11.

12.

a jednotkovej cene, &ét jednotlivych poloziek uvedenych na predloZeagjire alebo
inom relevantnom &tovnom doklade. Overuje sa aj sulad s Pravhymi psed SR
aEU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného edis, rovnog prilezitosti,
publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatentrolu na mieste pdid ¢lanku 12
VZP.

Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatabezpé& vyplatenie
NFP, resp. jehocasti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme fin&gnéeho
riadenia, ktora sa gtta odo da, kedy bola Poskytovdievi doruiené Uplna a spravna
Ziadog’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za d®rwienia Ziadosti
o platbu sa povaZuje fleegistracie Uplnej a spravnej Ziadosti o plattRoskytovatéa.

Den pripisania platby nac¢ét Prijimatéa sa povazuje za ti€erpania NFP, resp. jeho
casti.

V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mere EUR,
prislusné @Gtovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundacie v EUR. Prijifiaehrnie do Ziadosti
o platbu vydavok prepftany na EUR kurzom banky plathym wvideodpisania
prostriedkov z &tu prijimatda (v pripade prevodu paznych prostriedkov v cudzej
mene z Gtu zriadeného Prijimafem v EUR na et Dodavatka Projektu zriadeného
v cudze] mene) alebo kurzom Europskej centralnejkpaplatnym v dé odpisania
prostriedkov z &tu prijimatda (pri prevode p@Znych prostriedkov v cudzej mene
Z tu zriadeného Prijimafem v cudzej mene naét Dodavatka Projektu zriadeného
v cudzej mene). Pri pouziti vymenného kurzu praghy prepotu sumy vydavkov
uhradzanych prijimatem v cudzej mene je potrebné postupovaulade s §24 zadkona
¢.431/2002 Z.z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov. Pripadnmédug rozdiely
znésSa Prijimatg pricom &tovny rozdiel v dtovnictve Prijimatia medzi sumou v de
zalttovania zavazku W Dodavat@&ovi Projektu a sumou v deuhrady zavazku
Dodavatéovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovat je opravneny zvygialebo znizi vySku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovidemaximalne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti
o platbu. Ustanovenigdanku 3 ods. 3.2. zmluvy tymto nie je dotknuté.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1.

Prijimatd’ je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do 31.8.2020 a do tejtoydo
strpig’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdébmysleclanku 12 VZP.
Stanovena doba do 31.8.2020 méze lautomaticky prektena (t.j. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluven lea zaklade oznadmenia
Poskytovatéa Prijimat&ovi) v pripade, ak nastanu skomosti uvedené wlanku 90
Nariadenia 1083 &as trvania tychto skutoosti.

Clanok 18 ZMENA VZP

1.

Poskytovate je opravneny meti a dognat’ tieto VZP. Kazd( tak(to zmenu alebo
doplnenie je povinny oznartiPrijimatdovi. Prijimaté vyjadri svoj suhlas so zmenou
alebo doplnenim VZP pisomnym oznamenim o ich alo@ptlebo konkludentnym
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prejavom vole spfivajucim vo vykonani faktickych alebo pravnych uken ktorymi
pokratuje v zmluvnom v#ahu s Poskytovatem po tom, ako mu zmena VZP bola
oznamena Poskytovditam. Ide najmd o poktavanie v Realizacii aktivit Projektu,
zasielanie monitorovacich sprav Poskytolat® zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie
platboy NFP od Poskytovdig a pod. Od okamihu vyjadrenia suhlasu Prijilieatea
zmluvny vz'ah medzi Poskytovatem a PrijimatBom spravuje takto zmenenymi
ustanoveniami.

2. V pripade nesuhlasu so zmenenymi alebo doplneny#® Ye Prijimaté opravneny
odstupt od Zmluvy o poskytnuti NFP zaslanim pisomného ommaa o tejto skutmosti
Poskytovatgovi.

3. Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1.tao¢lanku VZP nie su dotknuté
ustanovenig&lanku 6, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informécie o Projekte

Nazov Projektu

ZvySovanie konkurencieschopnosti firmy KB Plast, s.r. 0. a tvorba pracovnych miest pre

prisluSnikov MRK
Kod ITMS 25110120481
Operacny program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast
Spolufinancovany z ERDF
Prioritna os 1 - Inovécie a rast konkurencieschopnosti
Opatrenie 1.1 - Inovécie a technologické transfery
Prioritna téma Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov Forma financovania
Projektu (%)
Iné investicie do firiem 100 Nenavratna dotécia

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej ¢innosti z celkovych
vydavkov Projekiu (%)

Uzemna oblast

NeSpecifikované vyrobné odvetvia

100

Mestské

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS I

Stredné Slovensko

NUTS llI Zilinsky kraj
Okres Liptovsky Mikula$
Obec Liptovsky Mikulas
Ulica Garbiarska

Cislo 2032

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Zvysit konkurencieschopnost spoloénosti KB Plast, s.r.o.

Specificky ciel projektu 1

Inovacia vyroby novodobych plastovych bezpeénostnych plomb

4. Merate I'né ukazovatele Projektu

Typ Nazov ukazovatela jel\gﬁglsa Vy(;]f;%(::zr:va Rok P:]a()r:jc;\gga Rok
Pocet inovovanych vyrobnych postupov pocet 0 2013 2 2014
Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 0 2013 10 2014
Pocet vytvorenych pracovnych miest cielene pre poCet 0 2013 8 2014
§ MRK
2 Pocet novovytvorenych pracovnych miest poCet 0 2013 2 2014
= obsadenych muzmi
Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 0 2013 8 2014
obsadenych Zenami
Pocet pracovnych miest pre znevyhodnené poCet 0 2013 8 2014
skupiny v désledku realizacie projektu
Narast trzieb Eur 0,- 2007 910 000,- 2017
Nérast pridanej hodnoty Eur 0,- 2007 200 000,- 2017
Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 10 2014 10 2017
Pocet vytvorenych pracovnych miest cielene pre poCet 8 2014 8 2017
8 MRK
a Pocet novovytvorenych pracovnych miest poCet 2 2014 2 2017
obsadenych muzmi
Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 8 2014 8 2017
obsadenych Zenami
Pocet pracovnych miest pre znevyhodnené pocet 8 2014 8 2017
skupiny v dosledku realizacie projektu

Merate né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontaln

ym prioritam




. , Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov ukazovatela jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Horizontalna priorita informaéna spolo¢nost
-
@
n
=
o
©
<3
a
Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj
§ Pocet inovovanych vyrobnych postupov pocet 0 2013 2 2014
g Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 0 2013 10 2014
B Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 10 2014 10 2017
g
Horizontélna priorita marginalizované romske komunity
S Pocet vytvorenych pracovnych miest cielene pre pocet 0 2013 8 2014
3 MRK
2
=
= Pocet vytvorenych pracovnych miest cielene pre pocet 8 2014 8 2017
§ MRK
(]
Horizontélna priorita rovnost prileZitosti
Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 0 2013 2 2014
*é obsadenych muzmi
2 Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 0 2013 8 2014
= obsadenych zenami
Pocet pracovnych miest pre znevyhodnené poCet 0 2013 8 2014
skupiny v dosledku realizacie projektu
Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 2 2014 2 2017
o obsadenych muzmi
= Pocet novovytvorenych pracovnych miest poCet 8 2014 8 2017
= obsadenych zenami
Pocet pracovnych miest pre znevyhodnené poCet 8 2014 8 2017
skupiny v dosledku realizacie projektu

Dopl nujuce informacie o merate I'nych ukazovate Foch

Z planovanej hodnoty meratelného ukazovatela vysledku ,Pocet vytvorenych pracovnych
miest cielene pre MRK" je/bude 8 prisluSsnikov MRK s trvalym pobytom v obci
/meste/mestskej ¢asti/mikroregione so schvélenou Ziadostou o poskytnutie podpory LSKxP.




5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u

Vazba na meratelny ukazovatel vysledku

Merna

Pocet

Ny il (ndzov meratelného ukazovatela vysledku)) jednotka jednotiek
Hlavné aktivity (€islo / nézov)
1 Otl)stavranie vyrobnych technologii vratane Podet inovovanych virobnjch postupov pocet 2
prisluSenstva
2 Otl)stavranie vyrobnych technologii vratane Podet novovytvorenych pracovnych miest pocet 10
prisluSenstva
3 Obstaranie vyrobnych technologii vratane Pocet vytvorenych pracovnych miest cielene | pocet 8
prisluSenstva pre MRK
4 Obstaranie vyrobnych technologii vratane Pocet novovytvorenych pracovnych miest | pocet 2
prisluSenstva obsadenych muzmi
5 Obstaranie vyrobnych technoldgii vratane Pocet novovytvorenych pracovnych miest | pocet 8
prisludenstva obsadenych Zenami
6 Obstaranie vyrobnych technoldgii vratane PocCet pracovnych miest pre znevyhodnené | pocet 8
prisludenstva skupiny v désledku realiz4cie projektu
6. Casovy rdmec realizacie aktivit Projektu
Nézov aktivity Zatiatok realizicie aktivity (MM/RRRR) | UkoncCenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kazdu aktivitu)
Obstaranie vyrobnych technolégii 02/2013 03/2014
vratane prislusenstva
Podporné aktivity
Riadenie projektu 02/2013 03/2014
Publicita a informovanost 02/2013 03/2014
7. Rozpo €et projektu
Skupina vydavkov Opravg/ega é})/davky NeoW?\‘/”éeS ;)vydavky ggjl:j(\{ﬁ E’\)’E}lg Nazov aktivity
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 1416 824,- 0,- 1416 824,- Obstaranie
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia vyrobnych
technoldgii
vratane
prisludenstva
CELKOVO 1416 824,- 0,- 1416 824,-
8. Rozpo €et realizacie jednotlivych aktivit
Aktivita Opréavnené vydavky Ne\?;égztl:;elne Viydavky celkovo
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
1 Obstaranie vyrobnych technoldgii 1416 824 - 0,- 1416 824 -
vratane prisluSenstva
Podporné aktivity
Riadenie projektu 0,- 0- 0,-
Publicita a informovanost 0,- 0.- 0-
CELKOVO 0,- 1416 824,-




Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného finantného prispevku

Ziados’ o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytnoginavratného finamého
prispevku registmecislo ........cccvvvvvvvvvinnnnnnnn. k projektu:

= NAZOV ProjEKIU ....vvvveiieiiiiiiiiieeeeeee e e

— KOd projektu .....ccoeeeeeiiiiiii e

Prijimate’ — NAZOV .....ovviiiiiiiiiii e s e e e e e e e e e e e e e e eeneanees

Prijimate — STAIO .....vveiiiiiiiiiiiiiiiece e
Prijimatd pomoCi — CO / DIC .....c.oiiiieeeeece ettt

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny

P6vodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdobvodnenie Ziadosti 0 zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, pgatka

Datum:

! Napr.: adresy, harmonogramu realizagimosti, af’.



Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

NEVYPLNA PRIJIMATE L

Sprostredkovatd’sky organ / Riadiacim organom:

D= 100 [T o] ] = LA SR

0T | I PP UPPPPPPPPPPPPRPP



Priloha¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZACATI REALIZACIE PROJEKTU

Nazov prijimatela:
Nazov projektu:
Kod projektu /ITMS/:

Prace na projekt@azov projektuyasali dia DD.MM.RRRR:

[]zatatim stavebnych prac na Projekte;

[1vznikom prvej zavéaznej povinnosti objedreariadenie v ramci Projektktorou
sa rozumie vystavenie pisomnej objednavky v zmygkvretej zmluvy s Dodavdtem
av pripade, Ze zmluva s Dodavat® vystavenie objednavky nepredpokladéprd
nadobudnutia dinnosti prvej takejto zmluvy s Dodavéiten;

[] zatatim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu;

PodpisS:
Meno a priezvisko Statutarneho organu/zasttipciiimateéa

! Krizikom oznate aktivitu, ktorou z&ali prace na projekte a u¥ee datum viaZuci sa k vami
ozna&enej moznosti.
2 Nehodiace sa pe@rknite



Priloha¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP

PODPISOVY VZOR

Prijimatel’
Nazov: KB Plast s.r.o.

Sidlo: Pila 66, 900 89 Pila
zapisany v:
konajuci:

ICO: 46 385 606

Kad projektu /ITMS/: 25110120481

Okr. sud Bratislava I; Oddiel: Sro; Vlazka ¢islo: 76374/B
Ing. Milan Kopa ¢ka

Podpisoveé vzory 0sob, ktoré su opravnené Remaene Prijimatéa

Statutarny organ

Statutarny organ

Priezvisko: Kopé&ka Priezvisko:
Meno: Milan Meno:
Titul: Ing. Titul:
Funkcia: konate Funkcia:

Datum narodenia; XXXXXXXXXXX

Datum narodenia;

Trvale bytom: XXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXXXXXX

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:

Statutarny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko: Kopéka
Meno: Meno: Matus
Titul: Titul: Ing. PhD.
Funkcia: Funkcia: riadite

Datum narodenia:

Datum narodenia:; XXXXXXXX

Trvale bytom:

Trvale bytom: XXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXXXXXX

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:
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Generalna plna moce

KB Plast s. r. 0. so sidlom 900 89 Pila, 1CO: 46 385 606 , zapisand v obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava 1, QOdd.: Sro, Vierka ¢. 76 374/B
(dalgj len ,,Spolocnost™)

reprezentovana

Ing. Milan Kopacka

wmto poveruje a splnomociiuje, v sulade s pristusnymi pravaymi predpismi

-~ A a

Péna Ing. Matisa Kopacku,
I oiwxets FUEAPELRE Y

(d’alej len ,,splnomocnenec)

aby v rozsahu beinych zdlefitosti Spoloénosti, Spolocnost’ zastupoval vodi tretim osobdm,
privietkych procesnych a hmotnoprdvnych ttkonoch, a to najmii aby

- uzatvaral arozvizoval pracovné zmluvy / pracovné pomery s vyrobnymi a
administrativnymi zamestnancami;

- zastupoval Spolocnost’ pred akymikol'vek uradmi verejnej spravy Slovenskej republiky
v akychkol'vek otazkach;

- konal v mene spolotnosti pri realizécii projektu ,, Konkurencieschopnost™ a hospodéarsky
rast KaHR-111SP/LSKxP-1101%, KOD PROJEKTU:25110120481:

- vramci beZného obchodného styku dojednéval a uzatvaral akékol'vek zmluvy, potrebné
za utelom riadneho chodu Spolocnosti (najmé pokial ide o otazky bezpednosti a ochrany
zdravia pri prici, ochranu Zivotného prostredia, dodavky energif a sluZich clektronickych
komunikacii a inych potrebnych sluzieb);

- uskuto¢iioval objednavky; ‘

- uskuto&fioval objednavky na nakup vstupného materialu;

- preberal akékol'vek pisomnosti a listiny, postové zasielky, vratane doporudene) posty do
vlastnych rik, ako aj akékolvek iné ceniny, veci, tovar a iné hodnoty a aby vystavoval
prisluné kvitancie.

Pri plneni tejto plnej moci je splnomocnenec povinny postupovat’ v stlade so zdujmami
Spolocnosti av pripade pochybnosti orozsashu opravnenia je povinny vyZiadaf si
predchadzajiici suhlas obchodného vedenia Spolocnosti.

V Bratislave, dna 18.12.2012
Ing.Milan Kopacka, konatel



Generalnu plnt moc prijimam v plnom rozsahu.

.V Bratislave, dita 18.12.2012

) Ing. Mat($ Kopacka PhD,
/ splnomocnenec
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